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Jftr. 0. Ittntt, 8- 
5po5fr. polyfar. 
3«na Slotouflcgo 
Karoliny 
Ceobalba 
ííbelgunby 
Uubwifi

3 pierwfca ćwierć b. 5 o g. 5, m. IJ rano, 
pditia b. 10 o g. 0, m. 4 rano.
Æftatnia ćwierć b. 16 o g. 6, in. 15-w 

@ HÓW b. 24 o g. S, m. 50 w

pora ejafu weblug ftolctnicgo Falcnoarja.

pocjyna limitent i fuebem, ob Ib pani' 
ruibv beftcjc, śniegi aj bo fonça.

ZBIORY REGIONALNE.
prjyfíorotťi gofpob<ir|Fic

*
Styczni tęgi, zimny, będzie za to rok przyjemny.
Jakim pierwszy, drugi dzień, taki sierpień i wrzesień! 
Na trzech Króli, noc się tuli.
Od świętej Agnieszki, już sprzątaj z drzew liszki.
Radź o sadach, o stodole, nawozy též wywoź w pole.
Komu się nie leni, temu się zazieleni.
Na nawrócenie Pawła słota, będzie wielka gołota.
Kiedy mróz tęgi, szczepaj gonty i dęgi.
Strzeż się zaziębienia "byś nie dosiał zapalenia, 
Miarkuj się w mięsopuście, bo płuca zgubisz w rozpuście

ma but 51. 
Dnie| Kai. fatolfrn Kał. ewangft.
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2lkFfanbra 
îtnapasyi 
Komana opata

WiFfora 
“MlcFfanbra 
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/W* 1
/W* 1

äpicrwfta ćwierć b. 1 o g. T, m. 2Î rano. 
Pełnia dnia Sog. 10, m. 4T rano.

7 ©ftatnia ćwierć b? 15 o g. 10, m. 28 rano. 
5» Słów b. 23 o g. 3, m. 32 wieejor.

pora cjafii wcbłwg ftoletniego Falcnbarja.

5 poejaFFu FilFa piçFnycb pogobnvd? bni, 
ob 13 18 énwgi i jaitńcrncbp, wictrv i wich 
Fie jimno, ob 25 aj bo Fonça befjcjbwo.

*. pryyflowtß gcfpoburfPic.
*•

Orze w polu luty, chłopie gotuj bóty.
Lepiej w lutym wilka widzieć na zagonie, niżli siedlaka przy bronie. 
Pamiętaj na gromnice, byś miał chleba połowicę.
Od świętćj Katarzyny, nie prześladuj już zwierzyny. 
Krówkom cielnym rób wygody, będzie zacz wychpwck młody.

I Opatrz wozy, sprzęt i woły, zwoź na ploty chrust koly. 
Podaj koniom lepszćj paszy, boć eię wiosna wnet wystraszy. 
W ostatki dzień gładki, szczęsne gazdom to nowiny, kipby lasy 

oziminy'.
Kiedy' zima zawata, Gazda siądzie za stołem, 
Bierze księgi i czyta, a czeladka tuż kolom: 
Ztąd wyciąga nauki, co są w1 pismach zawarte, 
Jej i sobie ponuki, naśladowania warte; 
Bo panie dobrodzieju, teraz to świat uczony', 
Ä kto nie tą koleją, stanie upośledzony.
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Pełnia b. 6 o a. 9, m. 54 wiecjór.

(C' cPftatnia ćiuicrc b. 16 o g. 4, m. 40 rano.
© Ho w b. 24 o g. S, m. 10 rano.
3 picrivf;a ćwicr- b. 51 o g. 1, m. ST wiccj.

pora cjafu ivcblug ftolctniego falcnbarja.

dimno i mrcjno aj bo 8, befjcjc śniegi 
i Awnno aj bo 24, pocjćm pogoba aj bo 27' 
hi fońcu mglifto&c i pochmurno

prjyfłowi« gofpoborffic.

Śnieg w marcu, pełno w garcu.
W marcu chmury, powódź robi dziury.

Ile dni jasnych, ale zrana mglistych, tyle w żniwa czasów desz 
czystych.

Na zwiastowanie gdy słonko w mgle wschodzi, znak to niechyb 
nój powodzi.

Ile raży mgła pod ranek, tyle bywa świętojanek.
Po południu gdy marcówka, zawita am‘jakubówka.
Na świętego Grzegorza, idzie zima do morza.
Siejesz 'li groch w marcu, będziesz warzył w garcu. «
Zbieraj w marcu wodę, śnieg i lody, by ci gąsienice nie robił,' 

' szkody.
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iEtr. i. 3«n<t 10. ft’m. é. 3«nfl 10
2Gp 2 PO W7 luci-a 2 po W. patera
27lp 2(naftajcgo Knafrajji
28 XV Witalija Witalifa
29 A piotra m. 3 Spbtli
50 € Batarjyny íťutropiiijía

® pdnia b. T o Q. 8, ni. 2S rano.
(Dftatnia ćwierć b. I l o g. 11, in. 46 w. 
iłów b. 22 o 9, m. 51 wiccjôr.

3 picrwfia ćwierć b. 29 o g. T, ni. 29 wiccj.

pora cjafu wcblng ftolctnicgo falcnbarja.

pogoba aj bo 9, poc^cm be^cje, grabv i 
mrojv? ob 20 ^mienne powietrze, fù fońcii 
micfiqca řagobmčj.

prjyflottMfl gofpotarffic.
Z

Kwiecień plecień, ni zimą ni latem, choć się stroi kwiatem. "*  
Święty Wincenty otwiera ziemię, wkładaj w nią wszelkie siemię 
Na świętego Tymona, siéj pszeniczkę, jęczmiona, 

sie Tymon zna z Kubą, znajże się též z rachubą.
A tto świętej Katarzyny, poobsiewaj koniczyn)'.

Gdy brzoza pęka, na owsy ostatnia ręka.
Wcześnie tarń okwita. zejdą rychło żyta.

Na Wojciecha sucha strzecha, niejednemu ztąd pociecha.
Kwietniowe deszcze, nie szkodzą jeszcze.
Nagły diva razy robi, skąpy dwa razy placi,i leniwy w własnej 

chačie zmoknie.
Jakie ziarno, taki snopek; jaki panek taki chłopek.
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■'tën>. i. ?ait« 16. ÍSw. é. 5«tta 16.

to vs 4 po W. 33yí*ora 4»oW. WiFtor.
11 p Scatryffy îlbolfa
12 W Panfraccgo panřraccgo
13 s Serwacego Serwacego
14 € Bonifacego Bonifacego
15 P Sofii Sofií
16 S Jana Hep. peregryna

f£w. i. 5«na 16. Äw. é. Jana 16
1T ÏÏ 1 jrcW. Brunona 5 po W. Jobofa
18 P 5eliffa Cibora
19 W piotra %*£ Potencjanv
20 S Bernarba Ä îltanajego
21 U nieb. p. Wnieb. p.
22 P‘ Julji p. @ Jufii
23 ě> ©e^ybcriufia ©ejyberiufta

24| ' ' . Joanny G po W. Joannv
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26 W Silipa i S*lipa
27 ® 3ana pap. Slorencvtt&a
2SC Wilhelma 3 Wilhelma &29 P ITÍařfpma níařfpma fr
SO1? Scrbynanba Scrbjmanba

Äw. i. Jana li. tfn>. i. 3aiw 14.
sim 5cfl. ć. Petr. 13efl. D. é. Petr.

® pcínia b. 6 o 6, m. 1 wiecjór.
(T ©ftatnia ćwierć b. 14 o g. 5, m. 10 w.
@ iXéiv b. 22 o a. 6, m. 0 rano.
3 pierwfja ćwierć b. 28 o g. 11, m. 6 wiecj

pora cjafu wcbhig ftolctniego falcnbarja.

Ciepło i pogoba trwa aj bo 15, pocjem 
jimnc bcfjcje aj bo 22, obtab pochmurno i 
jimno aj bo Fońca.

prjfflotrta gofpobarfFic.

Ej już maj! Ej już maj! Stadeczko wyganiaj.
Suchy marzec, mokry kwiecień, chłodny m.ij, będz1» żytko 

. kieb gaj.
Kędy perz, w roli gmerz: kto pilny w niej gmerać, Kadzie hojnie 

zbierać.
ł.edwo strzeli ozimina, przepióreczka wnet zaczyna:

Pójdź po-len! pójdź po-len!
Gdy się żytko pięknie kłosi, to już znowu tak sie głosi 

A iam hen! a jam hen!
Zielony7 maj do koła, zbieraj kwiaty i zioła, 
1’obje i twemu dobytku ku 'zdrowiu ■ użytku.
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® Pełnia b. 5 o g. S, m. T rano*
ď (Dftatnia ćwierć b. 15 o g. 11, m. 25 rano.

Iłów b. 20 o g. 5, m. 5T wiecjór.
3 pierw^a ćwierć b. 2T o g. î, m. 2 rano.

Pora cjafii wcbliig ftoletnicgo falcnbarja.

litrowe powietrze i jmkilo aj bo S, po*  
cjéni 14 ncpivcb bni naftąpi, ob 21 aj bo 
řoítca iimennć powietrze.

P r J y f I o iv i « gofpobarffie.

Jako Medard się obwieści, takich będzie dni czterdzieści. 
Żytko na Antoni, kwiat najtęższy goni, 
A w górach na Wita, dopiero zakwita.

Clicesz perz z roli wyplenić, nie daj mu sie zielenił ■ 
Wyżeń babstwo na pole, niechaj picie kąlole; 
A nim żniwo nastanie, sposób wozy, schowanie.

Na świętego Jana, hej gazdo do siana.
Gdy święty Jan skropi, rad też i zatop'

Jan Chrzciciel chrzci zdroje, byś miał zdrowe napoje.
Kto w deszczu kosi, suche siano zbiera. 
Czas płaci, czas traci.

Zakwitły lęki, ogrody, pilne pszczółki mają gody.
Gdy się zrodzą grzyby, znać na' zbożu clij'bv



£ipiec, (Červenec, Julius)
Dnie I IKal. FafolicFi | Ual. cwangiel. 5.n

Tcobalba

©tona

Kw. ś. ífíat. 5.
!>po©. ^tarolinvi ^poé.Tr. $iioin
‘"Xírttrtfe.í nr ‘ . ..'

25 C
24 p
25 6

: 5ftX 
6p 

*7|W 
81© 
9C

10 p 
11©

12'v 
13,'p 
14W 
15l© 
16 C 
IT V 
isě

Tpo ©. Winc. @ 
Cefíawa 
Daniela 
îlîaryi Hïagb. 
Teofila m. 
Uryftyny

Kw. i. Hißt. í

Teobalba 
riaro. nmp. 
íkliobora 
ProFopa 

1
r naw. nmp.

5 P ©tona
4 © Prořopa

3tajaga pr. 
Kfterp 
Biljana 
2(Ioßii 
3ařóba 
Pelagii

Kw. i. JttarFa 8. 
5pos.Tr. Senr. 
Hîafgor^atp 
"Karoliny 
Balbivina 
Äity 
îlleFfego 
JEugeninfca

Kw é. HTat. £ 
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*£tv ś. ÄuF. Ifc. gw. é. ÄwF.-W.
Ťpoé.Tr ilnny 
ilîarty 
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èeatrvffp 
Borspwoja

26
2T
2S
29
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H Spo^. îtnny 3
P 3ufunba
W 3itnoccnq?u§a
<? ilïarty 
C âcleny

31 p 3gnaè. 3 Mop Joelen?

rna'bm SI. _________________
Dîïïc %âî. fatoïuM' I civangicI.lô.H

® pełnia b. 4 0 g. 9, m. 51 wieczór.
(C ©ftatnia ćwierć b. 15 0 g. 1, m. 52 rano.

ÏIoiv b. Í9 0 g. 11, m. 8 wiccjôr-
3 Picrtv^a ćwierć b. 26 0 g. 5, m. 5 w.

pora c^afii weblug ftolelnicgo falenbarja.

p^yna jinincm, ob 9—12 wiclfic típaly, 
w nocy $lobniéi, aj bo fonça micfiaca wiel*  

■ fie pofu^y.

prjyflowi« gofpcbarfFii.

Lipiec na puly dzielą z sobą ludzie i pszczoły.
Ciągnie skwarny hpiec nie dał słonku zboża przypiec.

Od Małgorzaty, wesołe chaty.
Już przednówek wonki, obmierzły pi J'^nk. ;
Zaczniem z spierpein ćwiki, będą poliśniki.

Skoro przyjdą śś. Kozesłance, gotuj się na żniwne tance.
Parno na Jakóba, przyda się na gody azuba.
Od swiętćj Hanki, już chłodne poranki,
Lipiec jasny i trwały, obiecuje zaś rok stały.

Nie pójdzie to nigdy snadnie, wtenczas skąpić, gdy iuż na dnie. 
Pustki w domu miewa, kto rad w karczmie by wa.

Zrób dzisiaj, zjedz jutro grab do twojéj chaty, a będziesz bogaty.

%25c5%25a4po%25c3%25a9.Tr


Jíro. 0. Kuř 19-Jgtv. é. líuF. 19.

♦ínt. 0. ilíarra T.

Obliba ‘ 
Samuela^

to

to

râ «<

25 t > Filipa b. Hpc tr, *
24 p Bartłomieja ap. Bartłomieja ap.
25 W íubwfta *“ :t!*
26 © Mleťfanbra m.

 gicrpicú, (®rpcn, Augustus) 
©nie| Kal. fatoíiďi |Kal. emangiel. io.it
í|S I piotra ir ofom. | piotra w oforo.

2 9poS. porquit. Spoé.lCr. ©nft
P Ącjepana “Hugu [ta

ł W Dominiřa ©ominifa
ïïilîp. &núřWf (Dfivalba

6 <£ Prémiem panjT. Promień, panfi
i P Ivajctana Donata
S e .Cyrjafa Cyrjařa

’ín é. íuF. 18. Ätv. é. Auf 18.

9 10po®. Kamila Opoé.ICr. 3«t.
10 P Wamrjpfna Wairrf^tca
11 ir> 5ii3«imy <£ ousannv
12 *£Iary p. Klary
13 € Hipolita mecj. Âmatoplufa
14 P íťusebiupa SiiScbiuÇ’a
15 js Wnieb. mnp. Wniebwj. fülïp.

fftv. 0. ífíarfa T.

lípo®. Hocha ÍOpoé.Tr. 2íodia
/• I' P ílnaftajego b. Bertrama

.8 IP 6clcnv @ ííugnfta
‘ 19 Äubwifa ®>cbalba
20 € ®«5cpana fr. Berňarba
21 P Joanny 2(bolfa
22 S Jaďa w< Timotciifro

16w. é. 4ttr. 10. <ťw. é. fiuF- 10.

%25c3%258dOpo%25c3%25a9.Tr


ma bni 31.
©nw Hal. fatolitfi | Hal. cwangiel. | Ö.n
2ŤC 3ójefa 'ßalajant. ©cbbarba
28 P 2(ugufta 2(ngu fta
29© Ścięcie e.^ana ścięcie é. 3ana

«w. é. «nF. n. «». 8. ÄttF. 17.

50p 13po@. SeHffa 12poé.ťr. Bcnj.
51|P Hajmunba Paulina &

Pełnia bnia 4 o g 1, m. 3 wiccjór. 
(Ť (Dftatnia ćwierć b. 11, o g. 1, m. 40 w. 
@ Hóro b. 18 o g. G, ni. 23 rano.
3 Pierw^a ćwierć b. 25 o g. I, m. 5S rano.

pora cjafu webług ftołctniego řalenbarja.

Ciepło i fucho aj bo 11, pocjćm FtiFa nic*  
prjyjcmnych but naftąpi, ob 15 aj bo řeúca 
beßcjc, grabobicia, fiłfa piçfitvch bni i jno« 
wu flota.

prjyftowi« gofpcbarffir.

Z sierpem w ręku witać sierpień, wieleć uciech, wieletcierpien 
Pierwsza niedziela pogodna, będzie zima śnieżna i Jodnff. 
Na wniebowzięcie M. P. pogoda, będzie na wina uroda. 
Na świętego Bartłomieja, żytka na przez rok nadzieja.

Sierpień powszednie, przynosi psiednie.
Strzeż psy i zamykaj, z. dziećmi i bydłem unikaj.
Czas się musi pełnić, owca znowu wełnić.



Wrjcfícií, (oarj, September)
t?nic líni, řatohcíi ^Ral. civangiel.

1 W l&jícgo 3igí
2 A 3oa(bima ?lb[oloita
5€ •ronífíWy ílíiloflaiva
4P Hojalji líe^aljí
5 ë Urbana p. WiHora

líw. é. »Höt. 6. l£w i. tttrtt. ř.

6 H 14pt><^. 5adiar. .13po6.Tr. Í3ol.
rr "Xegíny Kcgtny
s w Harobj. mnp. fïarobj. nmp.
9 ©orqcnínfta (T Brunona

10 € mifolnin J Z. ©öfter a
•IIP Prota i 3aďa Prota

12© lEobía^a ©vriifa
'Sw. é. Hut. X. Kw. ś. ftttť T.

lJ5|n 115po<^. ®níoc[. 14 po é. T. Mmata
14 !p pobiv, é. fnv^a líorneliufía
15 W ťlitobcma Hifobema
16,^ (^iicbb. Æirô. J f Äuboinillv
17 € ńilbegarbr Äamberta
jsp íTema^a f Tytufa
10- 3aintarcgo ©ybonji

Wm i. Jtufl 14 .Kîïï- é. Ättf 14.

.20;w lGpo<5. Jenflatb. ISpioé.T. Sanft.
21 p Hiateufta ÎTïatcu^a
22 W ilTauryccgo Hîaurvccqo
25© ITcřli p. 3 Tefli
24 e (Scrarba b. Ocrarba
25 p lílcofafa Ivlccfafa
2G|© ^ójcfata íypryana

H
W

13po6.Tr


nia bni 30.
Dníc I l\ał. faloliďi I Wl. cwangicl. |3.n

iEnn i. niut. 22. !ťro. 6. ilïnt. 22.

27 Kpot?. Włab. 16 do é T. Ikfmy
2S V Waciaira Wacława
29 W VTÏicfiara i1îid;ala
30 nicronvina éicronyina

(G) Pełnia b. 2 o g. 5, m. 9 rano.
(£ (Dftatnia ćirici b. 9 o g. 11, m. 16 id. 

nóm buta 16 o er. 2, nn 31 nnccjór.
3 Pieruna ávieré b. 23 o g. 1, m. 33 ir.

.Pora qafn ivcblng fłclcłmcgo falcnbarja.
ł

Hiept^uftnwiic i bcficsoivo aj bo 10, ob= 
tab 4 bin pogobnte, ob 21—25 befccsc, fu 
fońeu pogoba?

prjyfłotria gofroOnrffie.

Od wrzosu wrzesień, od września jesień.
Deszcz wrześni owy, dar na rok nowy.
Przed Bogarodzicą, żyto przed pszenicą, 
Po Bogarodzicy, chwyć się do pszenicy.

Kiedy porównanie dnia z nocą, choroby rade powrócą.
Gdy wrzos z dołu zakwita, znaczy zimy przodek, 
Gdy w pośrodku przekwita, taki zimy środek. 
Koniec zimy powiada, gdy na wierzchu kwitnie, 
Gdy kwiat wszędzie wraz. siada, będzie zimy zbytnie.

Jakie drzewo, taki klin ; jaki ojciec, taki syn; jaki umysł, taki czyn. 
Chłopie dbaj o rolę, będziesz miał na stole.

W
W

W
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H 
Ił 
Ił

25ta 24po®, ^tyfpin ?0poé.T. Wity.
26 ) ‘ťwaryfta p. «wary(ta

pajbjiernit (Hfgcn, Octoher) 
KaT. fatolicfi I lùü cwangicl. 15. ’

1 € Hcmigiupa © ?îcmigiuf;a 4
2 P îlniola Strója Æcobcgara 4

6 llnnbrba Čnbomira _ t

fSw ś. m«t. 9. füto. é. Mat 9.

4 Î1 16po®. Srane. ITpoé.O. Sran./
9
6
r w

piacyba 
Brunona

Sibefa 
Sryberyfi

T ® 3uftvny 2(malji
s Brvgibv pelaghifêa
9p Dvonijêgo (£ ©yonijego ,

10i® Srancißfa OÎOeona
ffiiü. è. «Tat 22. ÎEtt>. i. Mat. 22.

11 n l£po®. £mili. 18 po é. 1Ç. BurP.
12 P äiaPfvmiljana íTiaffyrniljana
15 rr> Bolomana ffbnv.rba
14 S Mtffta Ixaliffta
15 C 7at>ivigi ^cref. 3abwigi
16 0awla @ Oaiula
1T S Slorcntego 1 Slorcntcgo

2» tfn> i 'yana 4. /Ew Ś. 3«na 4.

JEw. «. Wat. 18 «w ć. ii* >» "8.

18 11 20po®. 3ana 19poé.€.
19 P Piotra J 2(lř. ÿvrbvnanba
20 W Felicjana Wcnbclina
21 ttrfnili p. i m. Hrnuli
22 c ’KorbuIi p. Uorbiili
25 P 3ana îxap. 3 Seweryna
24 s 'Rafala Salomei



ma tmi 51.
Dnie i Hal. fatolitfi Hal. ewangieł. 3.n
27 W 3wona wvj. £5abinv X
28 e <S$vinona i 3uby ©symona i 3uby
29 € Harcvja narcyza /fflT
50 P íHarcěla 5artmana
51 e Wolfganga ® *h x 1. orf

® Pełnia b. 1 o £. 9, m. 10 wieczór.
, ©fratnia ćwierć b. 9 o g. 7, m. 25 rano. 

Hów b. 16 o ej. 0, m. 15 rano.
0? Picrmßa ćwierć b. 25 o g. 10, m. 54 w. 

Pełnia b. 51 o g. 12, m. 17 w połub.

pora cjafn wcbług ftołetnicgo fałenbar^a.

Pogoba a$ bo 8, obtqb aj bo 14 po^mur» 
no, 15—17 przyjemnie i ciepło, 18 mrój, 19 
bo 21 pogobnie, hi Fońcn miefíqca jimnp i 
nieprzyjemnie.

Prjyftowtu gofpobarfFic.

Październik ciepły, będzie luty skrzepły.
Dzikie gęsi na odleeie, już též i po babskiém leeie. 

Od świętćj Urszuli, oczekuj śnieżnćj koszuli 
Uprzedź Szymona Judę, byś nie wjechał na grudę, 

Jeżli po lasach bukiew gęsto pada. 
Bobu, grochu, i poganki plon przepowiada

We wrześniu i w październiku, 
Najrzalsze ryby w rzece i w rybníku. 
Gazdo rachuj: ileś wysiał, ileś zebrał, 
Ile sprzedasz, ile schowasz, byś nie przebrał.



ÆiftopaÔ, (jflflopâb, November) 
Dnie KaÓatoliďi I KäL~cwängicI.

1
2
r
P

Wfjyfifiib Fw- 
D;i( t jabufpiv

Wpvftf'd) '^ir. 
3ufta. pam. jab.

S w puberta Teofila
4 e Karola 23or. Karola
5 € iiljbicty jgmeryfa
G P jüeona jgrbniana
7 e engclbcrta Q ÍČngclbcrta
• «w. i. Wut. 9. ííw. é. íííat 0.

s n 25 po1?. ISogum. 22 po e. T. "Sûg.
9 P Tcobotl Ccobora

10 w tfnbrjcja ïltaecina Cut.
11 e Hîarctna b. marciwa
12 c Ülarciita pap. 3onaf;a
15 V) «Stanifl. l\ofrf. Krvîfyttfa
14 <3 ©crapona (£) Jíeivina

ířtr, é. îlîai 13. ‘Siv. é. m>f. 15.

15 24poS. Âcopol. 25poé.T. £cop.
IG .^bntunba b. ©ttomara
17 Ôrjcgorja b. 6»0ona
<1S e ©ttena b. ®cla$iiif)a
19 € IVIjbictv jèljtnety
20 P Scliffa ířámurba
21 e (Dficroiv. Hilîp. (Dfíaroro. fttíip.

je», s. nm. 24. «IV. Ś. mut. 24.

22 in 25po0. €«*  3 24 po é. T. Cccvl.
25 - Klcmcnfa Kkmcnfa
24 W 2ana f. jgmilji
25 Katarjvnv Katarjynv
26.Í Konraba b. Konraba _——r PA

fl#
 

*ö
p-

$*
*



n
30 p

ma bin 30.

Dníc
gT
2se

liai. řat0liďí liai, ewangiel. |5.n
Walerjana 
îüifina

Æotara 
Xunna

Äro. é. XitF. 21. Kw é. <uF. 2t

lîibw. Saturn.
2lnbrzeja b.

lîlbw. Walera 
2lnbr,vííi.

K
M

©fíatnía ćwierć b. 7 0 g. 2, m. 58 w.
» ttčro b. 14 o g. 12, ni. 7 w pohibnic.

3 pícrwpa -wierć b. 22 o g. T, m. 58 r.
@ pcfii a b. 30 o g. 2, m. 12 ran0. 

i

P0ra cjaftt ivcbhig ft0letnieg0 falenbarja.

Cagobnic a$ b0 7, S b0 16 bcfkje, énieg, 
nfro^ne i nieprzyjemnie, 0b 17 aj bo Fcńca 
flota. . *

prjyflowia cofpoharfFie

Wszyscy Święci, śnieg się kręci 
A na Marcina, woda się ścina.

Święty Marcin jedzie na białym koniu, 
Siejąc śnieg po polu i błoniu.

Jaka święta Katarzyna, tak się nowy rok poczyna.
W listopadzie myśl o sadzie, drzewa okładaj i zimę badaj. 
Opatrz,- czy twoja strzecha, ma paszonku do Wojciecha. 
Zajrzała do wioski wrona, czeladko chwyć się wrzeciona.

Kiedy pełno w stodołach, gruszą cepy po siołach, .
Wyski, huki, wesela, a kiermasz co niedziela.
Cnotliwa żona, matka, rządna gospodyni:
Męża, dzieci, domowych szczęś[iwcmi czyni.



Æoiigina 
llurelji

©rubjień, (Vrofinec, Decembcr) 
BnÍcinRaíŤ Fatoliďi T M- eroangtel. |5-n

ï
JSn>. é. Ulał. il.

i w Kligiufia 
Q ■ ! |<*L**<**/*I

Kbtgajla______
fSni. «. tTÏ«t- 11.

2(? Cbryjol. i B. f
3 € Sranciftf*  Saro. Dymitra
4P Barbary f Barbary

í

1. >. e.

P 
ir>

4 libro Teofila 
Tomafja 
Senona 3 
Wrftorji 
Wilija. lib. i 
Boje Harobjcn. 
P^cjcpana m.

*
«

41íbro._ 3safa Ä 
Tomaf;a
Beaty W*
Wiftorji Ir1'
Wilqa. lib. i £ro. nrf 
Boje Harobícn. Iifť 
^jcjepana m. ' It

20SI
21
22
23
24
25)
26rK

5 , A gabby

G 2?lbro. Mol. C 2 libro. Wifolaja
7 P llmbrojego f llgatv
S W nor ïtmp. ©jicií pobit.
9 6 jHcofabji 1 3oa4>ima

10 € 3ubvtv 3«byty
11 P ©amaja f ©amaja
12 6 Kleřfcgo_______ 'r_ (Dtylji

i. 3
13 h: 5 libro. £uqi P- 5 libro. Cuctí
14 P Spírybyona ftifara
15 w Srertcufja Jgnaccgo
16, Fud?b. llbclaib.t lllbina
17 € /tajarja ^ajarja
48 P iSracjana Wumbalba
19 <5 îlîaura t llbrabama

j£tv i. Auř. 15 «W. i AnE_13



ma tmi al. <0 a íi
©nic 1 «al. faroíiďi liai, ewangicl. | 5.n

íťw. ś. ÄnP 2. Kiu. ts. &uf. 2.

27 n Jana ew. 3ana cw.
2Sp mfobjianfów ílítobsianřów
29 W Homara b. © ßonarana
5075 ©awíba fr. Pawíba
51 •Sylweftra Sylweftra

© ©ftatnia ćwierć b. G o g. 10, m. 45 w.
Eïéw t>. 14 o g. 2, m. 45 rano.

■3 pierwßa ćwierć b. 22 o g. 5, m. 40 rano.
© pełnia b. 29 o g. 2, m. 59 wieczór.’-

Pora cjafii webíug ftolctnícgo falcnbarja.

©nicgi, begehe i jawicruýv bo 10, obtqb 
Filťa fiubyib Iccj £imny$ bni, pocjéni wiatry 
i śniegi a$ bo 28, řu řoiícu miefíqca pogpbg.

prjYÍlcwfťi gofpofcťirffie.

O,! Lucyji do Wiliji
Licz dwanaście dni,
A w jakim po solde toku 

Słonko we dnie w nocy gwiazdy,
Światłem tuż po sobie lśni,
Takim będzie miesiąi każdy
W nadchodzącym tobie roku.

Gdy grudzień mrozy naszło, »panują katary, kaszle.
Kiedy gody zielone, Wielkanoce pobielone.
Hej VVilija? dk myśliwych rozgardyja.

Tędy rędy wszędzie, gazda myśli o kolędzie;
A nie skąpcie gazdoszku, odwdzięezcmy po troszku, 
I gaździnka się przymówi, niech ją Panjióg pozdrowi. 



'26

lUIcnbars śybowffi.
Stycjeń. 5golO poft, ©blęjenie ‘Seroj. 25go 1 &fyebať 5658.

Äuty. 2400 1 îlbar.’
Plarjec. 5go 11 poft ifftery. 8S° 14 purint. 9go 15 6$ugan 

purim. 24go 1 Kifan.’
Kwiecień. 6go 14 pocjqtef P«f$r- ?8® 15 P«f^«- 80° 

16 brugie święto. 13go 2t fiôbme święto 14go 22 
èfme święto. 23go 1 3iar.’

itîfli. 4go 12 poft. 22go 1 Siwan’ 2Tgo 6 święto tygo» 
b n i o » e. 28go T brugie é w i ę t o.

Cjerwiec. 21 go 1 C^amuj.’
Âipiec. 6go 16 Cefufap. Tgo IT poft Sbobycie foéciota. 20go 

1 216° 29go 10 poft Spalenie Foéciota.
Sierpień. 3go 15 lîaboéé j prawa. 19go 1 iFIul.’
Wrjefteń. ligo 1 ®ßri*  Ko w y Hof 5629. ISgo 2 brugie 

święto. 20go 4 poft ©ebaljap. 26go 10 Sabny b$ie"
Pajbjiernif. Igo 15 liucjfi. 2go 16 brugie święto. 6go 20
J Cefufap. Tgo 21 święto palmowe. Sgo 22 Koniec Ku« 

cjef. 9go 25 Kabość $ prawa. ITgo 1 Hłarfjeßwan.’
Ä-iftopab. 15go 1 Hiflew.’
frühsten. 9go 25 poświęcenie foéciota 15go 1 Hiebet’ 5629. 

(©wiajbfa ’ ojnacja pocjqtef mieftqca iybowffiego.)

©wanaścic jnafótp ntebtefîi^n

V Saran r*  
b Syf uw*  
n Sliśnięt # 
O Klrf

W Äctv r-' 
lip panna & 
^Waga 
mnubi «

/ «Straci.
5 Senior. 
K» Wobnif
û Svbv



rt
Tabłhsa wschodu i zachodu słońca, 

czyli długość diiia, obliczona na południk krakowski.

V

•Ö Wschód Zachód Długość -n Wschód Zachód Długość
słońca słońca dnia słońca słońca dnia

fi g. m. g. m. g w. fi g. m. g. m g. m.

Styczeń. Lipiec.
10 8 3 4 13 8 10 10 4 7 8 1 15 54
20 7 5.5 4 27 8 32 20 4 18 7 54 15 36
30 7 43 4 43 9 30 4 13 7 42 15 12

Luty Sierpień.
10 7 27 5 3 9 36 10 4 46 7 24 14 38
20 7 8 5 20 10 12 20 5 2 7 4 14 2
28 6 51 5 35 10 24 30 5 16 6 56 13 30

Marzec. Wrzesień.
10 6 32 5 50 11 18 10 5 32 6 22 12 50
20 6 10 6 6 11 56 20 5 47 6 12 13
30 5 43 6 22 22 24 30 6 3 5 37 11 k

Kwiecień Październik.
10 5 23 6 39 13 26 10 6 19 5 15 10 5f
20 5 4 6 54 13 50 20 6 36 4 54 10 15
30 4 45 7 9 14 24 30 6 43 4 36 9 43

Maj. Listopad.
10 4 28 7 24 14 56 10 7 11 4 17 9 6
20 4 15 7 37 15 22 20 7 27 4 5 8 38
30 4 4 7 50 15 46 30 7 42 3 56 8 14

Czerwie^. Grudzień
10 3 58 8- 16 2 10 7 54 3 52 7 58
20 3 56 8 4 16 8 20 8 2 3 54 7 52
30 4 8 5 16 6 30 8 6 4 7 54
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Ił 
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7»
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T»

7»

W
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7»

W
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W

n

Kof panfTi 186», 
pr$eftępnp cspli o 366 bttiacb jeft: 

ftworjenia świata, pobtug rachuby Calwifhiiia
,. „ „ » petawiu&a
„ „ „ r ®«f0. > •
„ „ ,, » M«»’ ■ •

potopu «wiata...........................................................
wrbubowania Xjyntu . ■
poprawienia Paknbarja prjes 3ultii^a ceiarja 
narobjenia Sejufa Cbryftufa ,, .
powfłania wiarp niabonwtanffići . 
Saprowabjenia d'ijeéciai'ihva w polfce i Sjlaffu . 
ob-ania Subolfa I br. 5 Habsburgu ja cef rj.=nient. 
poprawienia Palenbarsa prjo^ ©rsegorja 3. pap . 
uftanow. bjiebjiťjnéj gobnoěci ce'arft. auftrjac. 
wfłąpienia na tron '5CÍ1- Srarciftřa 3ójefa I.

581T 
5852 
T3T6 
5629 
4161 
2621 
1914 
1868 
1285 
005 
595 
286 

64 
20

Äicjby ivrotóiv ftilcnöarfML

■licjua slota cjpli wrót Ffięspca..................................................Î
JSp Ft ..............................................................................
P?rót flońca..........................................................................................1

< cjet irjrmFPi.....................................................................11
fi-itera niebsielna .........................................................................E. D.'

• *■

święta rud)omc:

fttebjiela ftarojapuftua .... 
popieleć ....... 
Wteltano. . . •
Wniebowstąpienie Pań f Fie 
pielone ŚwiątPi .
PEi bjielaéw. Crójcy .
Soie Ciało .......................................
tiie&jieia 1 iíbtventu ....

9 Intego
26 lutego
12 Fwietnia
21 maja
31 maja
T cjerwca

11 csenrca
29 liftopaba

Plięfopuftu rabując ob ïîowego XoPu bo Popielca 
bębjte tpgobni lii bjie ij

S u $e b ni fą: I- 4, 6, T Ware«. — II. 3, 5, 6 cjerw*  
ca. — III 16, 18, 19 września. — IV. 16. 18, 19 gntbnia.
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Patronowie frajów.
W Sjłgffu ć 5 « 6 w i g « .
W ItraFowi é Staníftaw
W Saliqi é. Wiewał
W Morawie éó, Cyryli itî e t o b y
W fyefyafy é. 3 an fi e p omn c eit 

„ ś Wacław .
W Wçgrjec^ é. Sjcjepan 
W SaFufac^ é. < e o p o Í b 
W Styrji é. 5 ó j e f

15 pajojterniFa 
8 maja

. 29 wrjeénia

. 9 marca

. 16 maja
28 wrjeenia
20 fterpnia

. 15 lift opatia
. 19 marca.

Dnie normalne.
Cjafy urocjpfłe fą: ob abwentu aj po ewirto trjcjj 

Frółi; ob pocjątFu poftu aj po niebjtcłe pierwgą po wtelPiq 
nocy. — Î3ale, mujyFi tanecjne i teatra fą jařajane: 22—25 
grubnia, w poptełcowa śrobe. ob niebjiełi firietncj aj bo wiek 
Fanocnćj, n, nicbjiełę jiełono « ćwiatPowa ■ îîoje Ciało, Jwiafto« 
tranie p. îlîarji, m bjień Wfiyptid1 Świctyc^ i w bjień pa« 
trôna Frajn. ïlînjyFi tanecjne i bale fq tařje jaFajanew całym 
ciagn cjafćw arocjyftyt^, tve wfiyftFie Foécieine bl poftne, n> 
pia.tFi i foroty całego roFn.

ijtrry pory rofu.
W i o f n a pocjyna fię bnia 20 marca o gobj. 8, m. 55 rano 
A a t o b«tia 2t cjcrinca » gobjinłe 5, min. 21 rano.
3e fi e ń bma 22 mrjeénia o- gobjtnic T, min- 42 wiecjór.
5 im a bnia 21 gnibnia o gobjinie 1, min. 39 wiecjór.

0 Sionce 
£ ifierřiiry 
9 Wencra 
(*5  Sienna

Słońce i planety.

cf íHars
5 Cerera
Ç Pallaba 

junona

£ Wejła 
1? 
i|. Saturn 
$ Uran.
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planeta panujący: jupiter.
■Jupiter jeft jeben j najwięPgyc^ pi mętów ,11 '/< ra;y 

wiePgy nijeli jiemia, bieg íwój oPało flońca. utońcje w nie» 
freina 12 roPadj i jeft pięć raiy bulej ob flońca nijeli jietniu. 
po Vettufte najjaéniéj świeci na niebiefpim oPręgu i pojnawgp 
go raj, łatwo fte $nów jnaleść baje.

Zaćmienia.
W roPu 1868 tylPo bwa jacmienia flońca bębą, j Ftó» 

ry<f> w nafjycb ftronacb pierwge cjęćciowo wibjialne bębjie.
pierwfje zaćmienie flońca b. 23 lutego. Wibjialnc w Maj» 

więPfjćj cjęćci JSttropy (wyjawmy północne Piiemce, llnglję i 
SPanbyrawję), w Kfryce, îijji i w połnbniowćj llmcrycc. po« 
cjąteP laćmienta o gobjinte 12, min. 15 w połubnic, Poniec o 
gobjinie 6, min. 24 wieczór.

©rugie zaćmienie flońca b. 18 fterpnia o gobjinte 3, min. 
42 rano, Poniec o gobjinie 8 min. 51 rano. Wibjialne bebjie 
w malćj cjęści w połnbniowćj ©ureji, w połnbniowćj lljji, w 
porannej Kfryce i niemal w całej Huftralji.

prjecbób îlîerPura prjcb flońccm b. 5 lifłopaba, o gobj. 
min. 31 rano, Poniec o gobi. 6, min. 39 rano. Wibjialne 

^tęściowo w JSuropic, lljji, llfryce i Iłuftralji.

* l^objina Ofarffa
panująca w Huftrji.

SrancifjeP 3ójef I. Cefarj Huftrji, Pról węgicrfPi, cje» 
fpi itb., urobjonp 18 fterpnia 1830, wftąpit na tron 2 grnbnia 
1848; jaélub. 24 Pwietnia 1854 j JSIjbietą llmalją iPugenją- 
PfïçjnicjPq bawarfPą, nrcbjoną 24 grnbnia 183t. — ©jieci ce» 
farfPie: 3ofja urobiona 5 marca 1855, umarła 29 maja 1851; 
®ijella ar. 12 łipca 1856; Jłubolf SrancifjeP jKarol 50301, 
ur. 21 fterpnia 1858.

Bracia ? €ef. łlToćcł: 1. arcppftąśe Scrbynaub 
îlîaPfymilian I. cefar; mePfyPańfPi, ur. 6 Hpca 1832, umarł 
19 cserwca 1861. — 2. arcpPftąse lia olÄubwiP urobi- 30 
łipca 1833. — 3. arcyPpąie ÂubwiP 3óief ur. 15 maja 1842.
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Kobjice 5- íef. MTcéci: SrancißeF Karol, ur. T 
grubnia 1802, jaéíubiony 4 liftopaba 1824 j 5ofjq Frólewną 
bawarfFq, ur 2T ftycjnia 1805.

Stryj i ciotPi 5. Í. llîoéci 1. SerbynanbL cefarj 
Kuftrji »r. 19 Fwietnia 1793, jaslttbiony 12 lut. 1831 j iti a= 
rja. Knnq Karoling, jrjeFl fie tronu bnia 2 grub. 1848. — 
2. itîarja Klementyna nr. 1 marca 1798. — 3. Berolina 
Ku g u ft a ur. 8 lutego 1T92, wbotua po cefarjn SrancifiFu 1.

íefarja SranciftFa I. bracia i potomPoroie i<$: 
1) arcyFf. 5 a tt 25 a p t ur. 20 ftvcj. 1T82 -j- 1859. 2) arcyFftç- 
cia Kajnera -j- bjieci, arcytjtqjçta: a) Äeopolb ur. 6 cjerw. 
1823, b) Jgrneft ur. 8 fierp. 1824, c) 5y g m n n t ur. 7 jtycj. 
1826, b) Kajner ur 11 ftycj. 1827, e) óenryP ur. 9 maja 
1828. — 3) arcyFf. ÄubtriF ur. 13 grub. 1T84 — 4) ar.yPf. 
Bnrcla bji ci: a) íllarja Cerefa ur. 31 lipca 1818, 
Frólowa neapolitanfFa, b) arcyFf. Klbreifyt ur. 3 fierr. 1812, 
jaél i arcyFf. •óilbegarbqf 1864, i bjieci jego Cerc'a ur 
1845, jaélub. 18 ftycj. 1865 r. Ff. Siliporoi wirtembergfFiemu i 
ttlatylba ur. 1849 f 186T, c) arcytf. Karol Ser 'nanb 
ur. 29 lipca 1818, b) rcpPf ttlarja Karolina ur. 10 wrjeé. 
1825, e) arcypf- Wilhelm ur. 21 Froiet. 1827. — 5) arcyFfiç« 
cia *3  63 ef < bjieci: a) arcyFf. 0iefa> nr. 1817, b) arcyPf. 
íEIjbieta ur. 1831, arcyPf 3ojef ur 1833, arcyFf. itlarj-^ 
ur 1836, jaélubiona fi-eopolbowi Prólewicjon t bcIgijfP: mu. — "• 
6) Serbynanba ,-ieIP. Ffíecia tofFaňfF ryt Äcopolb U 
bjiebjicjn» roielPi Ffígje tofř. ur 3. pajbj. 1797. Cegoj bj J 
a) arc«Ff. Kugufta,b)‘3sflbella, c)§erbynanb, ■. 
Karol, e) íttarja A., f) ftnbwiF

i
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Tabela stęplowa.

16,800

itd. za*  każde 1200 zł. wyźćj dodaje się stępol po 1 zł., suma niższa od 
1200 zł. za całkowity wzięta być winna.

3 3 a 3 s 3 3 3 3 3 3 3 3 3 a 3 3
-o en 2^ J“1 J”1
le 'o “cc 'o le 'o 'cj le go i^ w _OOOOOOOOOOOOOOOO^te oooooooooooooooooo

g-

2-2 .r1 5^ 5^ 2^ 2"^ o"o le 'o co ' O le le- *o  'o le œ cc rc h OOOOOOOOOOOOOOOOOO^ te OOOOOOOOOOOOOOOOOO o
bierze się stępel na

..K
A

LA 
II.

N
a dokuinenta, które ani 

pod I 
ani pod IH skalę 
nie naleźa.

£n t? ö ï ÍÍ K S <i O U> w 10 h 1 1 1 1 Í 1 ts Hł-

•łT en 1 en ] en I en te I -q en te O Cc W t-1 w-i o 1 o 1 o 1 cel O' o e p- cc e w
" Wyżej 8000 zł., za każde 400 zł. dodaje się stępol po 1 zł. 25 kr.

_ niższa od 400 zł. za całkowita wzięta być winna.

5"

suma

co os je je je
’o le "cc ~L- "o o le ’o go o te)»-1 »-Lo o o o o o o o o o o o oj o en 03 te >± oooooooooooooooooo  
333333333 3 3333333 g*

p, ^jojojejejej-^j-^j-i o
o a le 'œlf» o 'ce le ’o co ce te m Ht ■ .OOOOOOOOOOOOOCnOCnOSte >-*■  oooooooooooooooooo o

bierze się stępel na «■

SK
A

LA 
III.

N
a 

dokum
enta praw

ne

to t£ to ł- h b-1- i r T i -1 ienteo—i on to o -i c. e ti w 1 > ! 1 l l

1 
a 

zł. 
1 kr. 

“

i en i eni en i en te i —lenteocioowł-^1 o 1 o 1 o 1 o en 1 en o en rfj- co te o os -i
Wyzéj 4000 zł., za każde 200 zł. dodaje się stępel po 1 zł. 25 kr. 

niższa od 200 zł., za całkowita wzięta być winna.
•



(!? ugntac^ po^iemny^.
Ixopiqc nieco głębiej siemię, snnjöujcmy więffśy 

ftopień jimnn, jat ra jej powiewni, no poiriers» 
dmia prscnifniona bywa promieniami fłoneesnemi. 
Stqb podjobsi, M miegtarcy frajóir ciepłycf), mogą 
prses cały rot’ bobowy w ac lobów, tu djłobseniu 
i ftubseniu napojów jàrojtÿ 2Uc jeżeli głębiej nab 
25 Lib 30 łofci wytopieß sieriię, ciepło pomięta 
Bać fię bębjic s^ßfomicic — a jeżeli jcpcsc głębiej 
Sapuścip fię, napabnieft na tat wiclfie ciepło, iš ci 
obbed? suprfnic obejmie, i iw.atło sßgßji- Trubno 
bocicc prawbsirrćj prsy es v ny tego ciepła. €1, ftórsy 
prsypußcsajq uFrytc pob sicmiq ognie w taśbćj 
csęeci świata, bliśćj prsyftcpujq bo prawby. 2llc 
jat’se ten ogień tat Dciélc iiwiesiony mośe fię pał i 
— jatiemi sfi5Vira Hf materyałami — lub co 
tat łrępiijc — iś nie most- posreć otacsajqcyd? gv 
rsccsy ?...

Wibujemy csęfto ffutPi na naßem ofręgu fłwicr*  
bsajqcc nieomylnie bytność rsecsywiftq pobsiemnego 
ognia, ©fropne wybujanie maierji gorejqcycf), 
wcaíe nie rsabfq íq rsec5Q- najsnajomifc góry 
píobne w pobobne fcnomena fq : Stna w ^ycylji, 
a Wesuwiup w fróleftwie ïïcapolita1 ffim, fq co», 
bsiennym tego bowobem. powieści o tyd? bwócb 
Wultanad? ftndjcm pojmują, nícřícby wsnofi fię 
S nrdj) fama esarna para — innq rasq ftvftcé fię 
bajq prsytlwmfone Jmtï i éwipcscnia, no ttory$ 
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nagle nafffpują Wyffawice i pioruny, połącsone 3 
tr&fkniem siemi. £ob ów c$aw, orra para, csyli 
ów bym cjarnp, wyjaśnia fig i świetliftą przybiera 
pofïawf — famícnk wylatują 3 puffern i gromem, 
a natydjmiaft sapabają w otchłań, ftóra je wysio» 
nfia. Hiefieby te wybujania bod^obsą tego ftopnia 
gwałtowności, Í3 snaesne ptufi głasów wypabają 
na powietrze, i 3 tafim popfbem prsebiegają nab« 
3iemne prseftwory, jaf balon. @iła mająca pebliffo 
w wnftrsnpcf) Io$a$ tyd) gór ogniftycf), jeft taf 
cubowna, 3e w wiefu sepłym wyrsucała na powie« 
trje głajy po trsyfta funtów walące, ftóre w ob« 
ległości mil pabały.

©e jebnaf wybudjnienia nie fą jefjcse naj« 
ftrapliwpemf prsyrabfami, ponieważ w nieftóryd) 
esafaef) wnftrsności siemi w pfło obrócone wrą, — 
wsnopą pe poty, a$ ofropna id? piana wylewa pf 

•na powierzchnią i płynie filfa mil po poJa$ bh’s« 
0 pych, na f tóryd? wpyftfo, co napotfa satapia. Ha 

* -11 C3ae, ta powóbś promienifta trwa bni filfa — 
bałwan płynnego ognia toczy pf gwałtem na bałwan 

• wylewu palącego, bopofąb nie bojbsie bo morsa. 
W tym nawet frepe, gwałtowność jego bywa nie« 
fieby taf wielfa, i$ bofyć bługo nieugapony płynie 
w pośrób wób ©ceanu.

2Uó$by mógł pomyśleć bes ftra^u o niepesfś 
ciacf), ftóre fprawiają te ognifte wylewy ?... Wioffi 
3 wgyftfiemi sapewami, 3 wpyftfą nabsieją praco» 
witego rolnifa — obumierają 3a falbem id) 3bar3c» 
niem. WTówią, 3e pob csaß jebnego wybulił j£tny, 
powóbś lawy piecsącćj rosiała pf po esternaftu 
miaftecsfacf) — a łoffot, puf i świft wycbobsącp 

fi*  Cřťtfi**  A mii
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5 na CÓ3 pf prsybabsa te Wulfany, Móre 
rojtacsają po siemí «śmiertelny poftrad? i tafte 
fp ftopenía? W ity uhvortcimi, poftrsegamj bjieJo 
iéí bobrocsynnéj rffi, ftóra opatruje potřeby éwía ta. 
Jhibo wybuc^nicnia tych gór tri elfie nabarjaiq fpu« 
ffopenía — fifffi. jebnaf 3 nit^ wynifające, nicjem 
fą w porównaniu forjyéci, ftóre prjynopq w cal« 
fowitoéci oftfgowí nafjemu. ponietraj wnptnc 
3icmi napełnione ji-p ogmcm, potrzeba było to« 
niccjnie Wnlfanow, bo one fą prsebeifiowemi otwo« 
rami, 3a posrcbmctrocm ftórycp bsiałanic ftraftii« 
mego żywiołu, fłabnieje na płaci? gwałtownie wjbu« 
rsonyd), i ftygnąc mup w nieumiarfowanćj sacicL 
ł< ;ci. lubo fraje, w ftóry^ ognie pobsiemne 
jbicrają pf w wielfićj iloóci, pobległe bywają trsf« 
ientu 3iemi — jcpcscby jcbnaf gwattowniejpym 

pobiegały trsfpeniom, gbyby gór tocsącrd? ogień 
mc byfo. IDłodjy nie byłyby frajem najpłobniejpym, 
gbyby ogień mający érobfowe lejyffo woje we wnftrt 
noécía$ 3icmi, nic miał wolnego ujęcia pr3«-3 otw< f 
wuifanów. Wrcpcic, ftÓ3 wic, jescl 3 tpcę ftrapli« 
wy^ fenomenów, nie wynifaią rosené forsyécí, 
pt3cb ofiem naßem utryte a ftore wypływają bo 
upC3fśiiwienia i 3a$owania całego ofrfgu ?....

13lcömcG.
Tía cmentarsa^, pobojowtffad? lub bagntpv^ 

miejfea# powftaią C3ffto. najwifcćj w jeper światła 
błebticą narwane, ftóre ju3 nieras pobró3nv$ po« 
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bałamuciły i prjycsyną ify jgonu tu bagnifł^ lub 
niebejpiecsny^ micjfcad) fip ftały

23łftmice [q to wywiemy 3 ciał lub inny$ fo= 
fforycsnycft prjcbmiotótr, Wtóre ftp famy.prjes ftp 
japalą, i tu wyfofoécí 2- -5 ftóp ob wiatru pfb^one 
bywajq.
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©wiałby fpabajqce*
Cjffto winimy tr nocy (ofobltoic w Hftopabjie) 

ntejbabanc botąb Aiatriffo gtmajb nasiemif fpaba-

jqcp4> pomyje wyobraźnie nfasuje nam pobobne 
-M/nwfPn Ph,re bnia 12. t 13. liftopaba 1855 r.
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W
nab ïïiaga3q (najwigřpy wobo|pab) fpoftrsc^onc 
było : pr3?3 řilfa gobjín caty ořrqg nieb« miljonami 
gwiujb fpabający<£ jaśniał, i3 pg wvbawalo, jafoby 
ogníjtv begcj 3 nieba pabal. iíicPtórc 3 tycp me« 
teorow były ogromnej wielPoécí i pigPnoécí.

6$tuřa ograniczenia ftp na ječném 
glupftwie.

Hie byío, nie ma i nic bgb3Íc mgbrca tartego, 
Ptóryby pg nic pr^yjiml prsynajmniéj bo jebnego 
głuppwa tv fwojém jvciu ; prawbjáisp tylPo głupiec 
nic pršena pg nigoy bo 3«bnegu głupftwa. €310« 1 
trieP rosumny 3nając popełnione głupfhpo, fyftnie 

r pg bo niego pr^na i łatwiej bia tego potrap uni« ( 
Pnąć głupp napgpnycb. Prsecíwnie prawbsiwy glu» 

h >icc co pf na3proa, płupicc gruntowny, nietylfo pç 
bo glupftwa nic pr3p3na, ale nawet glupPwo fwojc 

„ pocspra 3a rosum, a 3tqb wpaba 3 jebnego głupftwa 
w brugie gluppwo. ińąbrp {Tromnvm jep nawet 
pt3v jurnie, ale głupiec pvpnf pg nawet 3e pręgo 
głuppwa. pan 05*  popaoa tajemnteg unifania 
wielfip) głupPw, bla tego jebvnie, Í3 małe głupftwo 
łatwo w fobie fpoprse^e i fpropuje. Jeftto csłowief 
obbarçony ob natury 3&rowym ro3fąbfiem, a co 
rsabfa, nic wybający <e prseb nifim 3e fwego ro> 
3umu; prsytem wvro3umiałv, pobłażający bla in« 
nv(p, a naj|urowpy bla pcbic. □lejcli mu pg 3bar3p 
popełnić jarte małe głupftwo, naswanc grjrc^nićji
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nicborscc^noéciq, Ptóre popełnia mimo wolt, j nie« 
uwagi, nigby rojmyélníe; wteby nie ufrywa fwojćj 

« winy, ale popełnioną nieborjecjnoéê [tara ftf po» 
prawić, pan 03*  nigby nie |łaje w obronie głupftwa ; 
bo wić, je prjcj to unifnie naftfpncgo głupftwa — 
to jeft ufprawicbiiwiania głupawa, ftórego ujpra*  
wiebiiwtć nicpobobna. pan 53*  nietplfo jafługuje 
na imiy rojumnego, ale prjytćm jeft cjłowiefiem 
ucjciwym. Hictylfo on nie wypiera fic popełnić« 
nego głupftwa; lecj jarajem oftrjcga o nićm 
wftyjttid) pocjciwy^ lubji. pan 53*,  pomimo fwo« 
jego rojumu, popełnił w fwojćm jyciu niejebno 
głupftwo ; ale fajbe popełnione i rojwajone głupftwo 
pofłujyło mu ja wicifą naufg na prjyftłość i 0« 
(^roniło go ob tyfiąca inny$. Viajwifffjc głupftwo, 
jafie pan 53*  w jyciu popełnił, byłoto, je fiy uro« 
bjił ubogim; ale to głupftwo raj mu fiy tylfo W 
jyciu prjytrafilo i to nic j jego włafnćj winy. 4?b 
pferwfjćj młobości wiebjąc pan 53*  o fwojćm ubóftwic, 
wiebjąc, ij nic moje fïy jabnego mająttu po ojcu 
fpobjiewać, nie pofjebł ja prjyftabem ty<|> pani«' 
cjów, co fpufjcjając fif na majątef papv, nie myślą 
jař powinni mićć w głowie, ale jaf na głowie, 
pan 53*  myśiał prjeciwnie. a ffàérje prjyfłabajac 
fif bo nauř, umyfł pojytecjnemi wíabomoéciami 
jbogacił. Jeftto bowób, je pan 53*  nawet 3 głupftwa 
urobjenia fwego umiał forjyftać, aby bojść bo tego 
prje3 nauff i pracg, cjego mu urobjenie obmówiło. 
3af wifffja cjfść młoby$ lubji, taf tej i pan 53*  
popełnił wiclfie głupftwo, ij jawejeśnie fig pofo« 
d)al; lecj na gcjfécie bosé jefjcje wcjcenic obfoi^ał 
fïf i unifnął prjej to witego głupftwa, gbyby



40

fíf l yï ojcnit 3 uwielbianą focfjanFą, ftoréj pojnaí 
iü|'énü robjifťí nij fcrcc, ftóra nab ofwiťq rójq 
Ijy roniła. i nab niejyivym fanarfiem lojpacjata; 
a rvolala jabrac fif 5 5r«btnq*  na bal bo ^cfurfy, 
ní^clí bogląbac cfjoréj matfí rv bomu, pan 3J*  po» 
pełnił tařje głupfhro, je fíf ojcnił ivpičnv ním 
jbołał utrjymać jony, twcbotnaną tv jcbxvabiad?, 
na ivyfivintnéi fudjni, j Ftórq jcbnafjc tv pofagu 
rvjiqt bobre fcrcc, tojfqbcf i urobp. JLcc$ mate to 
gtupftrvo iv frotte poprawił, gbyj pobmoił ufílo« 
tvanía tv pracy, taf, i j pójníéí jbołał utrjymać 
jonc i bjicci, jaf tcgo prjvjtvoitoéc wymagała. Do 
głup|tw, jařic pan 3j*  w ftvcm jycíu popełnił, na= 
Icjafo í to, íj ftawił raj na ^ambitrgffq lotcryą. 
Strata byla wiclfa, lecj natifa jtąb potrwała bia 
niego jcjjcje iviffjja. (Db tego cjafu upívnffo juj 
lat 20, jař pan 35*  nie gra ju| ro jabnq lotcryq. 
Dym ípofobem oficjfbjíí co rof ftaivff prjej pífé 
fias, prjej co jebraí fóbie jnacjny fapitat, řtóry 

‘.»obbat bo 23arfu na procent, pan 35*  popełnił tv 
gyciu i to głupftwo, je jaftabł raj bo jielonego 
ftolifa. prjej jeben wiecjór puécit [to bufatórv tv 
faraona (Db éj pory jebnaf nígby juj ni>. tvjiql 
farty bo rqf t tym fpofobem ocalił fobie majątef, 
ejae, jbroivu , a moje i ftonor. Srcfjtq jabnego 
í«3 5nacjiuc’gcgo gtupftiva nie popełnił pan 3j*,  
tvyjQtvpy to jcfîcjc brobne,*  ij ftvemu prjyjacielotvi 
pojycjył picntpbjy, ftóryd? nic ‘obebrał, a co tviffjja 
prjyjaciela ftracił; Iccj i to ginpftrvo tvyfjfo mu 
na bobre, gbyj obtqb tvoli barować co panu po» 
trjebnicficmu, anijeli pojycjpć mu picnifbjy i 0 
nome pojycjfi ob błujnifa níefranfotvane lifty ob« 
bicrać.
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Tttcii na mnie Foléf, abym moje głupfłwo $«> 
kończył ; bo Mcii głupfłwo popełniłem i$ tapifałcm 
«rtpfuł o głuflKwie, to przynajmniej uniFnę wiff- 
tjego głupjtwa, fforo nim nubjić pncftane łajba« 
mego czytelniFa.

SIówfo o mal$enfłnrie.
Protagprae zapytany, bia czego córFf fwoją 

ot al w z^mfzęic najwifFgcmu z fwoi^ nieprzyja
ciół, obpowiebział : ,-DIa tego, iż nie mogłem mu 
bać już nic jorpego!" 5 tego wnoftć można, ja- 
Ftemto ziółhem muftała być córfa prot-gorafa. 
£>i moFryt pojął z« ż™f małą FobicfPf, $onaż fam 
roiły był, jat bąb. „Wybrałem fobie" — mówił 
°tt, pomífbzP najwifFpy^ niepczfść najmnicjpi ' 
biebf." łliąbry, Salomon utrzymywał przeciwnie:? 
„2$to srtala^ł ż°nf, ten znalazł najwíeřpc bobre 
na ziemi: blogofławieńfłwo [pływa nań z nieba. 
„2<tćrvż teraz ma z nieb [łupnosć: czy protagoram 
vzy ©emofryt,,czy wrcśctc mąbry Salomon? Zru- 
bno zofTać bezżennym; lecz nierównie trubnićj zo*  
fłpć áczféliwym mfżcm w małżenfłwic. ffiniemant, 
iż nic było jcpcz'; na świccte tatiego mfża, Ftóryby 
Zupełnie był fjczféliwym; ale wpyfcy mrowie zr 
n ; tybu nic $cą jif przyznać bo [wojćj bfcby. 0żfc' 
nić jif, jcfłto zaśpiewać fobie famemu: Requiescat 
in pace. lUo [tf ż^ni, jcbnoczcgnic powinien fobie 
zamówić u ftolarza łóżFo i trumnę: oboF świątrni
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małżcnftwa, znajbuje jif $atcą cmentarz miłości. 
17 a małżcupwic fończą fie prawie wjfyftfie romanfe 
i fomebye; przeb ślubem wfjyftfo jajmujc, po élu» 
bie panuje wieczna jebmjftafność, na mfpomnicnie 
ftoréj trzeba poziewać. trafnie w pofpolitéj momie 
Zawarcie ^miqjřów maljcnfïid? nazywają jmicnic» 
nicm flanii — bo wgyfït’o jïf w małżcńftwfe zmic» 
nia, a wfjyftfo złc zamienia ftp jatvgc na gorfle. 
jeżeli 301m brzybf’a — niepoboba fie mężowi ; jeżeli 
piętna poboba jtę innym i jajbroiv gotowa; 
jeżeli bogata — o! wteby bicbny mąż jęczy pob 
pantoflem; jeżeli uboga — trubno ją wyżywić; 
jeżeli muôlucjona — dniałaby tylfo wierfle i po» 
wieści pijać; jeżeli ograniczona — nie zrozumie 
fwojćj powinności; jeżeli bo tego jeft... Słowem, 
czemtolwief bębzie, zawfle bębzie fobieta, a to bóść ’ 
powiedzieć ! *c

Poczqtcf tego artytuiifu nieftórym czytelnicz» 
- fom wyba fif z^iimoéciq, barbarzynftwem - - nic» 
' iprawbaż? îïTnie famemu tafim flf roybat i byłbym , 

tffjyflří Sina^ßf, gbybym wpierw nic był już tego 
napifat Spobzicwam flf jebnaf, iż jif pogobzf z 
nabobnemi czytclniczřamí. Ćzytcinif i autor pobobni 
fq bo małże.iftwa: řlocq fly przez Cß,V ß na 
noc Habq bo jebnego łoża. iRaż^^ r3cc3 nia bwic > 
(trony, zïfl i bobrą; czemużby i fobicta nie miała 
mieć bobrej (trony, a tćm famom i małżcńftwo, 
ftóregoby nie mogło być bez fobićty.

©byby jebnaf można porównać wflyftfic mnie» č 
mania lubzi moralnie uffltałconyd?, mielibyśmy bez ’ 
wątpienia wiffflość głofów za małżeńflwem. "Łylfo 
upajająca rozfojź, tozpufta i wrzące namiftnośd 
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naj^Ia^etniejgemi, najétviftgcmi obo« 
ivi^fami totvar3pfltva — nßjcjpftßq moralności. 
Dla cjïotüiefa 3 ucjuciami glatbctncmi, 3 tvpgfcm 
pojęciem, jatijto potvab pr3eb[tatvia mal3cńfhvo bo-- 
branc? ïïtcma tam n?pran?b3ie nicp^mvr.npd? ttciccb, 
3abatv i ro3t’oftp, ale jeft tam fpofojna raboôc, prçv« 
tvi^anie, tv|pólc3ucie, u^ajemne pob3ielcnic trofŤ i 
bolcglitvoéci — gc3fßcic ci^e — be3namiętnc. ïîîah 
3cńfttvo 103110(1 bufję. ilíal3( fltvo sattuera tvíde 
tajemnic fjcsęścia, jeft ognttvcm nieśmiertelności 
C3ïowiefa. tlmicrajqcp rob3tceobrab3ajq fję tv ftvoicb 
b3Íatř’ad?; jafa.3 míla bia ícb bug pocietba, Í3 po 
ftvojéj śmierci 3pé bęba tv b3ieda^>, řtórpd? tvp- 
(botvanie ugruntotvalí na miłości ÎSoga, Iub3foéci 
i pr3pgtém 3pciu. 25óg fhvor^yí c3lotvícfa na obra3 
i pobobienfttvo [tvoje, i bia tego @ttvórca bal im 
pratvo bpć ttvórcq ijtotp na obra3 i pobobicnfhvo 
tvlafnéj iflotv. 3aFÍ3to 3agc3pt bia C3lotvieř’a? J 
tego3to 3agc3ptu tvprçefajq jtf Iitbsie bia famolub«. 
np<b tvibořótv 3pcía! — pratvba 3e maljenfftvo 
bti3o ma pr3pfroéci, troff, satbobotv, flopotóiv, nie 
jebnf cierpfq cbœilp, jebnofłajnoeć, niibf, 3grp3otp, 
ftóre najc3féciéj potbobsq 3 tvlafnéj prspcspnp ; ale 
progf3 mi potvieb3ieé, esp ftan bc33ennp, famotnp 
ftarego fatvalera prçebflatvia bia fogo tvifcéj po« 
tvabu? €03 tv fonett flarp fatvaler 3pffuje?
robę, a 3amia[tj|totvar3pfjfí 3pcia jebpnéj prçpja« 
ciótfi, oftab3ajqcéj (^tvile cierpień i tvicfu, — 3r3f• 
bnq gofpobpnif. CJeftto pratvb3itvp trpnmf bia 
ivßpftficb 3on bobrpdf). Í3P3 nie lepiej bploby fin» 
«bac faprpfótv bobréj 3onp niżeli 3léj gofpobpni?

mo3c 5pcie jebnoftajniejbém, jaf 3pcte fta>
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rcgv Patoalera i jego sabtjajqca pimPtualnoeić? 
vana piinřt o 7éj gobstnte, SOtu minuta# i 3# 
fcřunoa# rrscciéra ocsp, jbejmuje glafmpcf tob.siétoa 
fjlafroř t fłabsie pantofle na nogi. W fjlafrofu 
fíepocjc pantoflami po pofoju bo lOtéj gobjinp. © 
10éf pije Flějel albo beřoFciř. prjcb połubnicm 3a- 
toiniftp to ptaftcj to najpifřnieifjq p^gobf, 5 para» 
foícm, toiclřim frořiem prsc#obsi ft. >0 Safřim 
ogrobjie, potem ftaba na íatocc i topřrcéía na piaffa 
Ftoabrahirf Fota. Ha obiab toppija btoie plisanccjcE 
biilioniFu i sjaba trjp jajřa na mifFFo. po obíebjic 
Etablie ji? na řanapic i grapie prjcj gobjir f. 
IViecjorcm ibjte na @ad;v=Iac*),  obegra partpjřf 
w fja#p, toppije ^crbatřf 3e émietanFq, pr^vta 
lúirpera, uffpßp FilFa jłarpcfc bpFtcrpjcF, 3*3pje  ta» 
bacsFi, ibjíc fpaé, i 3001011 bo 7éj gobsínp 3 re a 
jafppía oboř ftarego jař on — mopfa. 3af 3^° 
rojřofjne jipcie!

pan (fnfronrc^ 1 pan (Dcetowic^
IUÓ3 ntc 30a pana CuFrotoicsa? Snajíi go 

togpfcp; a Fto go nie 3na, pcsna go ïattoo o 
fíobřim uemiedju, Ftórp toiec3níe ofiaba na iifta^ 
pana CuFrotoícsa. SíótoFa pana CtiFrotoicsa 3atoße 
f<j flobřie; ocuProioanc. llfta pana Cnřrotoíc3a 1003» 
nabp porótonaé bo fudjéj Fonptiirp, Ftór< ftf tatioo 
mošna to fprudjntaíp sab urasié. lUcbp pan €u»

c) 3n<wa to Warfjaivie pot» tém na$TOifficnr laiviarnia.
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frowicj fpotfa togo na ulicy, całuje go jaraj j 
właściwą fobie fłobpcją po obu ftronacb twarjp, 
a potem woła j cufrowpm uémicdjcm: „©jicń bo« 
brp I bjíeň bobrp panu ! éníío mí fle bjíé o 
panu1.“ Hic bjurnego; bo wcjoraj wiccjór obrna» 
wiai go fłobfiemi Qówfami. — „21 jat’je flf miewa 
jonfa panffa?“ japptuje pójníéj: „71 ton aniołef, 
paňffa córecjfa? 2Í ten aniołef, mała t'nicia? 21 
pańffi fafltanct?“ ïïaftfpnie jlujtruje twoją gar» 
bcrobf : frat prjcélicjnp, famijelfa jacbwpcajaca, a 
fam „powić ci: „wpgląbafl jat rója!“ prjp poje- 
gnaniu jnów cif bwa rajp pocałuje, ji 'W flf u« 

miefya i jnowu napaba na inną niewinną ofla« 
rf, abp ją jnów ocufrowac JJejeli jcjbjicfj flf j 
nim na obiebjie : całuje flf, éciffa i prjpflfga, je 
cif juj ob wicfów nie miał flcjfécia ogląbać. Po 
piccjpftem jegnając flf ferbecjnie, całuje cif jnowu 
i obciera o twoje ufta refjtfi fofu, ftóre mu pojo» 
fłałp na wąfacb po piccjpftem. Wiccjorem w teatr# 
ufjcjféliwionp wfjfbjie jnajbuje jnajompcb: tego 
wita uśmiechem, tego jpojrjcniem, tego ściffa ja 
rfff, tamtemu pofuła bobrp wicejór ! Zu jcbi j barnie 
pobaje tfff prawą, tam Drugiej barnie pobaje rfff 
lewą ; j rojfogp nic moje juj bobrać fïobjiuÆnpi^ 
fłówef i w ja^wveeniu rojtapia flf, jaf entier w 
fjHance webp.

pan Zufrowtcj bla nijfjvif) i bla wpjfjv$ 
jawge fłobfi. ïtémie^a jif, fiebp jajp.oa tabafi ; 
uśmiei^a flf, tiebp cjffluje rabatą; uśmie^a flf, 

. tiebp powić tomu jatą grjecjnoéc; uémicflm flf, 
tiebp powić tomu jatą nicgrjccjnoéé; unmże^a flf, 
fiebp foinu co obmawia; uśmiecha flf, fiebv flf
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bobrje bawi ; uémiefya fif, Fiebv pojfcwa ; usmie^a 
ftf, Fiebv flujqcemu wy tmc policjeF ; uśmiecha fif, 
Fieby iroïajç pali fif!“ ®bpby nawet rabué jafi 
w paryju chwycił go $a £píf i ja wołał : picncjbje 
albe jycic! i wtcby uśmiechałby fif, obbajqc œo< 
ref 3 ptrnifbjmi. lego robjaiu fłobycj oburja je» 
bnat F’ajbego rcjfebnego cjłowieFa. pan CuFrowicj 
pofiaba bufjf, flóra nie nm jabnej wyrajnéj cechy, 
jßf fajba wytarta monetu.

prjypatrjmv fif teraj blijej panu ©cctowicjowi. 
pan 4)cetowicj wvgiqba jawfjc jaF gyba japłafana 
u offen pobwojnpeh w wiefiacu ©rubniu. Sawfje 
jafmucony, jachmurjony, wjbvchaiqcy, Fwasny. 
Kicby pan ©cctowicj mówi. „iTiiło mi pana 
powitać!“ jbajc fi;, jaP gbyby chciałpowicbjieć: 
»Wynoś fif ja brjwi!“ 3ejeli ci wirfjuje 
iłowego rofu, jbaje fif jaf gbyby et bonofïï o 
«śmierci twojego prjyjaciela. Hejeli fomu bal w 

f wiście ftlcma, martwi fie, je nic miaf jarajem Fo- 
’rony. 3cjeli bć^cj paba, juj ma jcpfuty Jwmor 
‘na cafy tybjicń; jejeli pogoba, jahiie, je bćfjcj 
nie paba. Nejeli jona jłara mu fi; prjypobobać, 
najywa jq natrytrq, nnbnq, naprjvfrjonq^ jejeli 
nie cf)ce mu fïç narajać, nie mćwi 3 niq prjcj caïy 
míefiqc i prjej caív miefiqc patrjy na niq jvjem 
Hcjeli fhijQcy pobaje mu fraf, on Faje mu' prjy» 
nieść furbut; jejeli fïujqcy prjynofi mu furbut, on 
jqba płafteja.

Słowem pan . ©cetowicj jefłto winny ocet. 
Wartwi fif wiecjnic. Kicby fif 'śmieje, micje üf 
bla tego, je nie jeft wefoły, a Fieby jeft wefoły, 
finuci fif blatego, je nie jeft fmutny. lùcby fi? fto
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śmieje, on piacie, n ficbp fto píncje. on fïc śmieje; 
nic śmieje jif nic bin tego, jeby mini poroób bo 
śmiechu, nic blntego, je płnfać nic moje. £nnn 
©cetomicjn nic nie bnmi, nic nie jnjmnjc, nic nic 
cießy, nic mc ro^miegv; w uftncl; mn tylto jnmßf 
mcfccljnich.c, n m ocjad) tylto łjy. -Bubji fie ^c 
fjnmi, flnbn bo obinbn 30 fjnmi, fłnbjic fif fpeć 
$e ïjnmi. ?Hc tćj pnn ©cctomtcj tmaśnicjfjy jeft 
jnt ocet, fmn^niejfjy jnf evtrynn, fmnsnicjgv jnf 
Snťífjone cinfło pnn ©cclomicj roybnjc jif pomip 
ijy lubjmi, jat $mnrn bćgcjoron, fieby Ronce 
śmieci, pnn ©cctomicj i pan CnFromicj fą to bmn 
jurognty ., 5 ftóryd? co jebetr ocufrjy, to brngi 
jTronfî. ochy rnjcm pomifjjcć i bobnć bo nitp 
moby, brlnby moje nic $fn lemontnbn.

iîîvéli pr$y goleniu broöy.

1.

ťlictvlfo fortuny nic i fprnroicblimość obmm 
loronno 3 jnrotqjnncmí ocjnmi ©cjv fpramiebli» 
moêci barbjo fq pobobne bo ocjóm ro gmnjcnr» 
ffim ferje: gbjic nic nic mn, robią jif miclfic 
OC3P/ « 0&V« jefï coś, tnm ocjóm niema. Pr$cci= 
mnie ocjy prnmnifóm pobobne fą bo ocjóm po= 
Słoty nn rofolc : Ticby rofóf tłiifty, robią jif micific 
ocjy, a fieby rofół cfmby, robią fie mnlcnfic owy.
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2.
@fqpíec zgromabza fFarby, ale id; nie ujptm; 

obcćm jefł bla niego ivfíclFa litoéč i wfjelřa rabość. 
©tpbořo tr opoce znajbuje ftp jïoto t brogie fa» 
mienie; Iccj promień flońca nie bod?ob}i tam — 
nie przejrzy ftp w byamcncie.

3.
Kobieta pobobna jefł bo bclifatny^ ftrón 

lutni: uberjone zbyt ftlnie ppfajq, IcfFo porufjonc 
irpbajq najprzyjemniejge bjtoipři.

4.
Jeżeli map łaffp u publiczności, to przygotuj 

ftp wcześnie na nieteffp ; tafTa u fobiét fatwo ftp 
Zmienia, a publiczność jeft robjaju jeńfTiego.

5.
Jeżeli ci Jcnfa pogłębia, to ftpgnij z«raz po 

tooreczef; bo tftojep być pewnp, |p tyce pfenipbzy.

6.
Jeżeli tto poniżeniem przpmiia ftp tobie, to 

przebacz mu tv bupp; bo możep być pomny, że ' 
cip <ż>ce opufać albo cip już opufat.

7.
Jeżeli jrielfi pan robi a obietnice, to naucz 

ftp ^raz faFicgo pożytecznego rzemiofła, a możeft 
: tjetony, że 3 gtobu nic umrzefj.
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8.
Jcjdi fto mato ci jnany, prjy fpotfaniu fie 

3 tobq, powira cip temi wyrajami: „3ßf ftp mag, 
najbrcjgy prjyjßcielu!“ to uprjebj go japytaniem : 
„<£3F nie mag cjafem prjy fobie filfu jlßty$?“ bo 
tßfiego japytania mojej} ftp pójnićf ob mego fpo> 
bjicwac.

9.
23qb$ jawgc gotów émiac ftp je wgyflfí^ 

ibji; bo mojeg być pewnym, je wgyfcy gotowi 
(q jßwjjc ennac ftp j ciebie; a poniewaj wgyecy 
jnacjnç majq wiyfgoéc ja [odq, wfiah wipe rpcftléj 
ob nicb gobjinq, jeby cif nie uprjřbjili.

Ic|îamcnt nqonego ojca bla córcf/)
..........2 ©rtibttia .

5a jyctß inojego, fo^anc bjieci, mato obe mnie 
forjyfïûé mogïyécie bo całe jycic fiebjiafem na řrjeéle, 
wpeïaném oélq ffórq i pijaïem na pargamínie, tu 
tafje na oélej fťórjc Ucjony pobobny jeft bo pla> 
nety: bia hibjí, řtórjy go majq pob‘nogami, wy=

*) Wjflkbtty ctftelnit wygryjiony miejfca prjrbacjy — 
nivfjcm. irjeba wiebjieć je arFuf; pcpiént, na Fiótym ftífatty 
4 .. rticjfjy tefłamcitt - nie j«wier«j : j refita jafcnvd, 

legatów, o >rócj motaFow, poflujyl pějnici iuFccfforFc bc c tví 
ttifoa flomny ttc.ą jwaýawfa myf-v, ucjynity fobie wyłom w 
teftamencie bo nowej jbobycjy, i jtąbto powftat^ w gbtie 
ttiegojk wolne mtejfea.
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baje fif ciemną, brubną bryłą biota, naswaną $ie 
mią, a 3 bakFa bia csyteiniFów na innym pianech f, 
wybaie fif jajną. świetną, gwiasbą. ©ta tego, Fo» 
fyane bucci, na śmiertelnej pobudce, prsyjmijcic 
obe mnie picrwf;ą i oftatnią moją woif, Ftórćj po < 
mojej śmierci {113 fif fpr^eciiüiaé nie bfbjiecie ; bo  
Sapewne wiecie bobinę, 30 wae w grobie jus nie , 
ufłyfcf. —

5 porsąbFu — ale nie wymagajcie wíftýego, 
jat w wafyd; liftai, pocjąbhi cb csiowicFa, Ftóry, 
na śmierć gotowy, tcftamcnt pige, — pt3Pfß5‘uf 
wam 3atćm, moje b^tecí, abvecie matti, Ftórćj wm- 
nyścic 3vcie, (łupały, sawge o tćm pamiftaiąc, 3e 
nie ma na świecie trubniojgej gtuFi, Ftóraby wifcej 
cjyniía sajfoytn gicnfugowi i Fajbćj Fobieca, Fto 
raby wifcćj wvmagata pracy i iiißtaicenia, jaf ' 
wychowanie — bsiecFa, a fjcscgóinićj córFi Ojciec 
bo tego niema najteęćWej cjafu ; bo wifcej flf mnfi 
ftarać o pofag, sifcia i tcfłament bta córct. .

pr3přa3ujf wam, moje córFi, abyście powoli 
i po cídw cl;ob3iíy, ofobiiwie w micjfca^ publics» 
ny^>, gb$ie tylFo biegają — nicftety, prsebicgie 
ifioty ! pomyślcie sawpe wpierw co macrc powie« 
bsfeć i mówcie po cichli : bia bsiewic i melobionu*)  
prsyfłaje tylFo — adagio. HÍiarFujcie tař’3e éniiocp 
jiomerpcsny: aj?! bo śmie$ taFi ogpeca giówFf 
bsiewicsą, oburja, upaja; wtcby to iatwo jïf fer» 
ce sapomina. UniFajcic wącIFicgo sbpt jïlncgo W3tu» 

*) rtarsębjie iint;vcjne, pobobne bc Ftore wp
baie harmonijne tonv jít pontocą tavcia pulcymi tnełalomp^ fjtiib- 
Śą ofoby, Ftóre gtnią t«F biegle na tnvlobiouie, jaF na fortepianie.
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genta, Ptóre nabet nicbcjpiecjne jep bla płci ma« 
gćj i łatmo jcrmać moje tat beliPatną gatPę ner«

A móm magych jař bjmięp meloobionu. ÍTój ogre« 
bnícjy ebuřacpi Pobiccéj, Ptóry mybobyma najlepgy 
foP 5 brjojv, pobrjyna cjęfroProć trag bjiemicjy 
PqcjcP, aby pięPnićj mógł fif rojminąć.

pamiętajcie jamge na to, o co mas teraj oj« 
ciec nà śmicrtelnćm łoju napomina. Sïicminne pie« 
gejoty, cjępo pomtarjane, łatmo ftać gę mogą 
m-yftępnemi. 3cftto moja teftamentoroa nieodmienna 
mola, jebyscie namet ob narjecjoncgo m ciągu 
jebnego Pmabranfa nie prjyjmomały mięcój nab

< jebnego całufa, Ptóry jcbnaP ani pół minuty trwać 
nicpominicn. ïïie mómcie nigby „nie mogę!“ bo

, nie miecie jcgcjc, je płeć naga jmyPIe mage „nie
- mogę“ bierje ja „mogę“ i prjecimnie; męjcjyjni 
r j Papryfu ftają gę albo jbyt ojiębli albo jbyt nab« 
, fTaPujący. Ufajcie natchnieniu magego fłabego força, 

ale nigby nie ufajcie magym mocnym normom. 21^! . 
ilcjto rajv nicjcbnćj j bjiemic bla jbytniej tPIi« * 
mości, prjy najpięPnicjgych, najcjyftgych ucjuciad?, ' 
taP gę ftało, jaP TlmcryPanom, Ptórjy mieli biijo 
mięPPiego jlota, ale mało mieli tmarbego jelaja, i 
bta tego jłoto i mgypPo obbali ^igpanom ....

’S , r
prjyPajuję mam, Polane bjicci, jebyscie nie 

miały głomy m fereu, a força m głomie, taP jaP 
męjcjyjni, co mają força m Piegeni, a m fercu 
Picgcń. Ťía mojem fercu jegeje gę jabna Pobićta 
nie jamiobła, a na głomie nie jebną. — 3DIa tego 
taP mało jmajają Pobićty na mgelPie motyma bo« 
mobne i mymotymomane bomoby; — bej bomo«

' a® 
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bot» najcjféctq ftp nie mylą. Wßß, fobiéty, obbß« 
rjyïo niebo rjabfą prseniřlítvoécia : — najniecjy« 
telnicjfte c^ßrßftery fercß jßf nßjlßtmiej cjytacie — 
oprocj tvfßfnrgo: i tßm nie jndjoivujede jnßfötv 
pifßrftid?, i tßm ftp cspftofroc bej fieyu nieobejbjie. 
Wßge ucjuciß fąto tnfiyblitve bjieci, ftoryef» jegc^c 
nie oftvojono; 3 cßju djotüßiß ftp jebno jß brugie, 
ß potem roftyftfiego ftp botyf’ßjß ? "Tyieo jebcn prjy= 
t’tßb, moje fodjßnel po^wólcie porotvnßc wßfte 
ferce bo obrßju •Düffelborffficgo 3 tvyobrß^eniem 
3ßnß €l?r3cicielß. ÏJÎipbsy innemi ßrcybsiefßmi 
fttufi roiftßt tßm nß ßcißnie frßjobrß3 gtvßftomy, 
Ftóry sßbnq nß ftcbie nfe3tvrßCßi uwagi. 3ebnego 
bniß byref’tor gßleryi obrß30tv oc3yftc3fljąc obrß3y, 
prsypßbbfem 3ßC3ßt cjyédč fjcsotfą gtvßgotvy frßj« 
obrß3; tvtem niefpob^ißric pob blpfitem nicbß p^e» 
glßbß rpt’ß, nßlesßCß bo innej mßlßtury. 5b3itviony 
tém obřryciem byreftor 0C3yßC3ß gwßß i 3 pob 
ttß tvybobytDß pr3cśiic3ny obrß3 olejny 3ßnß C^d« 
delß, ftóry później po3yffßt flßtvp i bo b3i& bniß 
3nßjbuje ftp tv IDůffcIborffTiéj gßleryi cbrß30tv. 
C3y3 pobobnie pob gwßßowym Frßjobrßsem tr fercu 
b3iet»icy nie 3nßiß3tby ftp mo3e nß tie oicjnem jßfi 
3ßn ßibo Stßniffßtv? pr3y3nßjde ftp fßme, moje 
brogie ?

Pr3yfß3uje tvßm, moje corfi, 3cbyéde nie tßf 
trubno tvybßC3ßfy tvßftym pr3vjßci0Ifom, ß nie tat 
ißttüo tDybßC3'ßIv tvßftym prsyißdolom. U mp3C3y3n 
nie tßf nie 4?roni ob ubíjen, jßf pcmnoéé, 13 ftp 
pr3ebßC3eniß nie oir3ymß!
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ÍTTocno trogczy wagego ojca w opatnią go- 
bjinf śmierci, ta obawa, jcbyécfe taFje nie nabi*  
jaly fobie głowy cubjemi, a gczągólnćj włafnemi 
poczyami. €zp myslicie, je pob romantyczném nie» 
bem wagćj wyobrajni wiecznie wiofna zal'witaé 
bfbjfe? je wiecznie przeb wami na Polana# Flf- 
cjéé b^bjie czuły paftćrz, bopôft nie ołypeje? ÎTe*  
pator nie bfbjie temu winien, fForo poetyczne F’wiaty 
uwajać bfbjíecie, jař #orzy w malignie, cienie na 
ścianie $a jywe figury, llarjefacie na wagą me- 
#aniczą jebnopajną pracę: na pranie, prajjowanie, 
gotowanie, řarmienie wła|ną pierpą, wy#owywanie 
bjieci włafny#. ttîimo to jatje jatrubnienia wage 
bomowe pobobne fą bo jycia publicznego. £>o Ftó- 
rego tyłFo wejbę bomu, wgfbjie wibzf obraz jycia 
publicznego; izbf feffyonalną przeb prainią, eype- 
byturf przeb Fu#nfą, gfołf w bzieciarni i t. b. 
nie jcftje wam właściwiej pracować rgťoma i fer- 
cem, nijeli głową? 5 regtą fieby ciało obbane . 
řropenfom lub fučení, czyj buga nie moje fobie' 
bujać wyobrajnią po rozřognyd?, wonny# gaja#, ’ 
gbzie w fłrączta# gro#u Pt perły; na
wierzba# rofną z*°tc  zaugnice i brylantowe fer- 
moary, gbzie w fłowa# śrćbrne ryby łowią błon- 
bynowmi błogość €z?.Ź fprzytrzył wam pf maj 
młobości, pędami? wagy# bni bziewiczy#, pełne 
najfłobgy# marzeń i urofu! €zP5 nam pojazbroś- 
cide wiefu młobego, Ftóry zwy^e řajby z nas 
przepfbza, ślęcząc nab zbutwiatenii Fpąjfami, nab 
zafurzonemi aftami, $a FratFami fąbowemi, przy 
łójFu #orego, na polu bitwy śrób ranny#?...

po5«5broécícíe #wil (tracony# młobego wieFu,
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$ebv potem o nas ponnebjiaiio*,  3pł, cienił fię i 
umarł ? !

^mawiajcie satrge 5 prspjaciolfami taf, jaj 
gbpbp prjp tras 3najbotvał gę mf^yjna, a 3 mß« 
C3p3*ia  ro3matvíajcie 3atvge taP, jak gbpby P^P 
was 3najbowałp ftp trage przyjaciółki.

Ciała i bugv (mojej ficjc^cíe jař relikwii.. . 
pamiętajcie poro»ci<$gać uómied? bc3 fałgpwegc 
tV30lfbu tam, gt»3ie trucie jïromnoéci i gobnotci 
bjiciric^cj mimowolnie ftę obin^a. 3t&no fïowfo 
3atruwa níckícbv bugę na wieťí...

®b tego wolnego miejsca, i^ociaj go myfjy nie wyjarfy, 
lat taniec Ccfłamentn byt jattnßcjony i jałatły, ij 5 wieffin» 
i cílem nic jnj wiecej wycjytać nie mogłem.

Pierwszy Fiolek.

Kto o swe wdzięki lub bogactwa stoi, 
N’ech w maju róże stulistne obrywa; 
Dla kogo miłość śmieje eię szczęśliwa, 
Niech w kwiat mirtowy swe czoło ustroi.

Ty, o ma luba! ty znasz moje chęci;
Co rok więc z pierwszą, skowronka piosenką 
Pierwszy fiołek zeiwany twą ręką, 
Przyślij mi w dowod twej o mme pamięci.

Skoro pod twojej komnaty oknami, 
Gdzieni z tobą szczęścia kosztował tak wiele, 
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Wiosna zielonym kobiercem uściele 
Ziemię mojemi polewaną Izami.

Przestań się smucić, rzuć samotne ściany; 
Nim słońce ranna jutrzenka powita, 
Patrz, czy pod memi ślady nie zakwita 
Pierwszy fiołek, mój kwiat ukochan*

Co tylko błyszczy, co się szczęściem śmieje 
Miń o kochanko ; miń wesołe błonie ;
Fiołek ciche polubił ustronie, 
Sukienką, jego skromność i nadzieje.

Jeżeli rosą perłowę oblany, 
Mieć będzie we łzach swe błękitne oczy; 
Jeżeli w koło smutek go otoczy, 
I zda się jak ja tęschnić zakochany.

O! niech samotny nie uschuie na łące, 
Pamiętna o mnie weź go w rączki małe, 
Do ust przyciśnij, na łono złóż biiłe; 
Nim go ożywią mnje łzy gorące.

Bo piękne róże nie dla mnie się płonią, 
I mirt nie dla mnie wieńcem czoło stroi , 
Nad wszystkie kwiaty bardziej mi przystoi 
Pierwszy fiolek twą zerwany dłonią.
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savittîifli i

kraju cieszyńskiego i pogranicznych miast.

Cieszyn, w pierwszy poniedziałek marca, w drugi poniedziałek 
maja, albo jeżeli na ten tydzień krzyżowe dni przypadają^ 
w trzeci poniedziałek maja; w drugi poniedz. lipca, w drugi 
poniedziałek września, w drugi poniedziałek listopada.

Bielsko: po niedzieli suchéj, po św. Janie, 15 września, na Mi 
kołaja, zawsze w poniedziałek przypadający. Jarmarki na 
wełnę: 22 maia, 10 paźdź. Na bydło: w poniedziałek po św. 
Trójcy, na św. Jana, na św. Jakóba, 15 września.

Bogumin: na św, idelgundę, po 2 niedzieli po Wielk., na na
wiedzenie P. M., na Michała. Na konie i bydło w dniu przed 
każdym jarmarkiem. Główne targi tygodniowe: w środę przed 
wielkan., przed świątk., przed Boż. nar.

Frýdek: w poniedz. po trzech królach, w poniedz. przed ś. Jó
zefem, w i ><>niedz. po ś Filipie i Jakóbie, w poniedz. przed 
ś. Janem chrzcie., na ś. Jakóba, w poniedz. po ś. Michale, 
w poniedz. przed ś. Katarzyną. Dwř dni przed każdym jar 
marlS ;m targ na konie i bydło. Targi tygodniowe co ponie- 

. działek i piątek.
Fryjztat: na nawrócenie ś. Pawła, w środę przed kwietnią nie

dzielą, w pon. po niedz G po Wielk.,*  we wtorek przed ś. 
Bartł., na ś. Szymona i Judy. Targ tygod we wtorek.

Jabłonków: w poniedz. po nawróć, ś. Pawła, w poniedz. po 
przewodniój niedz., po ś. Filipie i Jak., w poniedz. po ś. Jak. 
apost., w poniedz. po ś. Szym. i Jud. Targ tyg. we wtorek.

Skoczów: w ‘zwartek po niedz. mięsopustnój, po Wniebowst- 
Pańsk., na Bartł., na ś. Marcina. Wielkie targi tygoó. w na
stępne czwartki : przed wielk., po Bożóm ciele, po ś. Michale, 
przed Bożóm narodź. Targ na bydło przed każdym jarm. 
i wielkim targiem tygod..

Strumień: we wtorek po powym roku, na ś. Jerzego, w po
niedz. po ś. Jak., na ś. Michała. Na bydło przed każdym 
jarm. larg, tygod. co piątek.

Ustroń: 12 marca, 26 czerwca, 8 dni .przed ś. Michałem. Targ 
tyg. w poniedz.

Zabrzeg: targ tygod. co wtorek.
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Opawa: 1 lutego. 1 maja, 1 sierpnia, 1 listop. Każdy z tych jar 
marków trwa 8 dni od piątku do drugiój soboty Targi na 
bydło: za tydzień po św. Trójcy, za tydzień po św. Janie 
chrzc , za tydzień po św. Jak., ;a tydzień po narodź. PM. 
Na wełnę: 6 maja, 29 września, każdy 8 dni.

Beneszów: w pierwszy poniedziałek postny, we wtorek po św. 
Piotrze i Pawle, w poniedz. przed św. Idzim, we wtorek po 
św. Katarzynie.

Bielowiec: w drugi czwartek postu na ś. Idzi, na ś. Mikołaja. 
Targi na bydło: w czwartek przed wniebowstąp. Pańskióm. 
w czwartek po Bożóm ciele.

Bruntab: zawsze w poniedziałek po nowym roku, po niedzieli 
suchój, po ś. Jerzym, po ś. Małgorz., po ś. Marcinie.

Hradec: w poniedz. przed Wielk., w poniedz. po Bożóm ciele, 
na ś. Jakóba, w poniedz. po ś. Michale, na młodzianki.

■ Hrabina: na zaślubienie P. M., 19 n irca, 16 maja, 2 lipca, na 
narodzenie P. M., na Szymona i Judy.

Karniów: po niedz. głuchój, po niedz. 6 po Wielk., w pon. po 
nawiedz. P. M., w poniedz po nar. P. M., w pon. po ofiar. 
P. M. Targi na bydło: w pon. po kwietniój niedzieli, w pon. 
po ś. Małgorz., w pon. po Bartł., w pon. po ś. Mik.

Klimkowice: w poniedz. przed ś. Walentym, po niedzieli śro- 
dopostnój, w poniedz. po ś. Trójcy, na ś. Wawrzyńca, na ś. 
Katarzynę. Targi na bydło: na ś. Filipa i Jakóba, na ś. Wa
cława. •

Odry: w poniedziałek przed ś. Trzech Króli, po niedzieli prze- 
wodniój, w poniedz. przed ś. Janem chizcicielem, w pon. po * 
podniesieniu krzyża.

Witków: na ś. Wita, w środę przed ś. Gawiem. Targi tygod. 
w czwartek przed gromnicami, po 3 niedzieli po Wielk., na 
bydło i konie, na Rozesłańców w pon. po wnieb. P. M. i w 
noniedz. po ś. Lucji.

Morawska-Ostrawa: w dniu po nowym roku, na ś. Macieja, 
w środę przed wniebowst. Pańskióm, w poniedz. p<> ś. Por- 
cjunknli, na ś. Mateusza, w poniedz przed ś. Cecylją. Targi 
na bydło przed każdym jarmarkiem. Targi tygodniowe: we 
wtorek przed Wielk., we wtorek przed Bożóm narodzeniem. 
Targi na przędzę i wełnę: w sobotę po ś. Filipie i Jakóbie, 
w sobotę po ś. Slichale.

Mistek: w ostatni czwartek mięsopustu, w czwartek przed kwiet. 
niedz., w czwartek po Bożóm Ciele, w czwartek po wniebowst. 
P. M. Targ na konie i bydło w czwartek przed ś. Tomaszem 
na bydło w czwartek przed Wsz Św.
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Brunsberg; w piątek przed kwietnią niedz., we wtorek przed 
Wniebowz. P. M. we wtorek po ś. Katarz.

Fu Inek: w poniedz. przed ś. Fab. i Sebast., we wtorek przed 
kwiefn. niedz., w poniedz. po nawiedz. P. M., po Franc. Ser. 
po ś. Barbarze. Targi na wełnę 1 czerw., 9 pażdż.

Frankstadt: we wtorek po nowym roku, we wtorek po nie
dzieli przewodnej we wtorek po ś. Janie chrzc., we wtorek 
po ś. WacławiC^Na bydło przed każdym jarmarkiem.

Granice: 29 marca, w poniedz. po ś. Jakóbie starszym, we wto
rek po s. Michale we wtorek po ś. Barbarze.

Nowy Iczyn: zawsze w środę: przed nawróć. Pawła, przed 
świątkami, po św. Wawrzyńcu, ęrzed ś. Szymonem i Juda. 
Targi na wełnę: w pierwszy poniedz. czerwca, w drugi po 
niedz. października.

Pasków: na ś. Jórzy, we wtorek przed narodzeniem P. M., w 
poniedziałek po ś. Łukaszu ewang.

Przybór: w poniedz. po Gromnicach, w poniedz. przed ś. Fi
lipem i Jakóbem, w pon. przed ś. Jakóbem starszym, w pon. 
przed ś. Jadwigą. Targ na wełnę we wtorek przed ś. Fili
pem i Jakóbem, we wtorek po Nar. P. M. Na bydło w po
niedz. po niedz. białój, w poniedz. po ś. Wicie, w poniedz. 
po narodź. P. M., w poniedz. po ś. Marcinie.

Sztramberg: po trzeciój niedzieli postnej, po Bożćm ciele, po 
Bartł., po ś. Marcinie zawsze w środę.

Trenczyn: na gromnice, po niedz. białój, na świątki, na nawiedz. 
MP., na ś. Piotra w okowach, na podwyższenie krzyża, na 
ś. Łukasza, na ś. Andrzeja.

Bycza: zawsze w poniedz.: po nawróceniu Pawła, po Fil. i Jak. 
po świątkach, po Jak. ap., po podwyższeniu krzyża, powszyst. 
sw., w poprzedni czwartek targ na bydło.

Bystrzyca nad Wagiem: 5 stycznia, w poniedz. po kwiet. niedz., 
po ś. Trójcy, przed ś. Wawrzyńcem, przed Mateuszem.

Czacza: na ś. Tom., na Wielk., na ś. Trójcę, w poniedz. po 
ś. Bartł.

Nowemiasto nad Kisucą: zawsze w poniedziałek, po ś. Dorocie, 
przed ś. Jerzym, przed ś. Jak., po ś. Katarzynie.

Rajec: po ś. Macieju, po ś. Jerzym, po ś. Zofii, po ścięciu ś. 
Jana, po Urszuli, po Mikołaju, zawsze w poniedziałek, w po
przedni czwartek targ na bydło.

Waryn: 20 stycznia, po niedzieli środopóstnój, na naród. P. M., 
po 1 niedz; eli adwentu.

Żylina: po ś. Dorocie, po 1 niedzieli po Wielk., poBożóm ciele, 
pp św. Szczepanie, po św. Gawle, po św. Łucyi, zawsze w 
poniedziałek. *
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K u bin dolny: w poniedz. po kwietniój niedz., po św. Tanio 
chrzc., po narodź. M. P„ pó ś. Katarzynie.

Św. Marcin: 24 lutego, na świątki, na św. Wawrzyńca, na Bw. 
Bartlom, na narodź PM., na ś. Marcina.

Biaia: w ponicdz. po trzech króla h, w 2 pon. po ś. Janie Ne- 
pom, w 1 poniedz. po ś. Jakóbie, w 1 poniedz. po Szymonie 
i Judzie. Pierwszego dnia przed każdym. jarm. targ na konie. 
Targ na wełnę 1 sierpnia 5 dni.

Jędrychów: 19 marca, 24 sierpnia, 21 grudnia. Gdy przypada 
niedziela lub święto, jarmark w następujący wtorek się od
prawi. * •

Kęty: 13 stycznia, 22 maja, 15 września. 15 grudnia.
Milówka: w każdy pierwszy wtorek miesiąca.
Oświęcim: w każdy pierwszy wtorek miesiąca, trwa zawsze 

dni 8.
Sucha: co dwa tygodnie jarmark, początek po 3 królach.
Wactowice: w pierwszy7 poniedziałek-każdego miesiąca.
Żywiec: w poniedz. po 3 królach, po nawróceniu ś. Pawła, po 

ś. Macieju, we wtorek wielkotygodniowy, w poniedziałek po 
wnieb., po ś. Janie chrzc., po ś. Bartłomieju, po ś. Michale, 

r po ś. Marcinie, na ś. Tomasza.

r
lKraków: na towary 22 kwiet., 29 września, każdy trwa 14 dni 

na bydło po 4 niedz. postu, 1 pażdz., każdy trwa 5 dni.
Racibórz: 17 stycznia, 21 marca, 27 czerwca, 5 września, 14 li 

stopada Na wełnę 29 maja, 27 września.
Hulczyn: 7 kwietnia, 23 czerwca, 20 września, 22 grudnia.
Pszczvna: 12 stycznia, 23 marca, 22 czerwca, 10 sierpnia, 12*  

października.
Rybnik: 31 stycznia, 25 kwietnia, 20 czerwca, 22 sierpnia, 10 

października, 28 listopada.
Wodzisławie: 15 marca, 14 czerwca, 6 września, 13 grudnia. 
Żory: 6 lutego, 26 czerwca, 11 września; na wełnę 9 maja.

3 października; na bydło 24 kwietnia, 25 lipca.
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Z1IÖRY
Enrôla o(1)aöli

w Oeßynic
fajbego cjafn bo boftania |<p

£hi fühduüW : i

Ualcnbarj polffi na rof 1868 3 opraj= 
faw cena 20 fr. w. a. ïtancyonaîy. *Wy=  
bory. (Brono winne, prjewobnif ojbobiony 
60 obra jf ami. Krajowe brogi i rójne inne 
ffiqjfi moblitewne i'épiewnifi. Ufigjfi ^folne 

„ wfjelfiego robjaju itb.

2)Ia ewanaieliWm: .*  ■
^Kancvonal. Iłowy teftament. líbíte5 apo- 

fryfanti albo bej apofryfów. Katccbijmy. 5is 
•' ftorja Xcfçrinacyi. 6ifrorja wiary cwangie».

lùfî'i w élQffn aiíftryiacřióní. picéni o ^aío 
j^ííiu foácioía ewangieliďiego prjcb Cív*̂ jzw, 

■i wY;clťic rfiçjfi [;řolnc,

naïoniec :
rójnc inncCbjicřa w icjyfu folffint iniaifo*  
miete ť napfowe, rolníeje i gofpobarffie, prjc» 
myfřoítfe, jabawne itb.


